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SLUZBENE NOVINE

Srijeda, 15. srpnja 2009.

Na temelju ¢lanka 35. Zakona o lokalnoj i podrucnoj
(regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/01,
60/01 - vjerodostojno tumacenje, 129/05, 109/07, 125/08 i
36/09) Opéinsko vijee Opéine Malinska - Duba$nica, na
sjednici odrzanoj 15. srpnja 2009. godine donosi

STATUT OPCINE MALINSKA - DUBASNICA

1. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim Statutom se podrobnije ureduje samoupravni dje-
lokrug Opcine Malinska - DubaSnica, njezina obiljeZja,
javna priznanja, ustrojstvo, ovlasti i nacin rada tijela
Op¢ine Malinska - Dubasnica, nacin obavljanja poslova,
oblici neposrednog sudjelovanja gradana u odlucivanju,
provodenje referenduma u pitanjima iz samoupravnog dje-
lokruga, mjesna samouprava, ustrojstvo i rad javnih sluzbi,
suradnja s drugim jedinicama lokalne i podruéne (regio-
nalne) samouprave, te druga pitanja od vaznosti za ostva-
rivanje prava i obveza Opéine Malinska - Dubasnica.

Clanak 2.

Opéina je jedinica lokalne samouprave na podrucju utvr-
denom Zakonom o podrucjima Zupanija, gradova i opéina
u Republici Hrvatsko;j.

Opcina se nalazi na sjeverozapadnom dijelu otoka Krka
i granici sa sjeverozapadne strane sa Jadranskim morem, sa
sjeverne sa Op¢inom Omisalj, sa istocne strane sa Opcéinom
Dobrinj i sa juzne strane sa Gradom Krkom.

Opéina obuhvaca podrucja naselja: Barusici, Bogoviéi,
Kremenidi, Ljuti¢i, Malinska, Marsi¢i, Milceti¢i, Milov¢ii,
Ostrobradi¢, Porat, Radici, Sablji¢i, Srsiéi, Stril¢iéi, Sveti
Anton, Sveti Ivan, Sveti Vid-Miholjice, Turci¢, Vantaciéi,
Zidari¢i i Zgombici.

Granice podruc¢ja Opéine idu rubnim granicama kata-
starskih opcina Sveti Anton i Bogovi¢ te dijelom katastar-
ske op¢ine Miholjice.

Granice Opéine mogu se mijenjati na nacin i po
postupku koji su propisani zakonom.

Clanak 3.

Opcina je pravna osoba.
SjediSte Opcine je u Malinskoj, Lina Bolmarc¢ic¢a 22.

II. OBILJEZJA OPCINE MALINSKA - DUBAS-
NICA

Clanak 4.

Opéina ima grb i zastavu.

Grb Opcine je povijesni grb, koji se sastoji od trokuta-
stog - srcolikog S§tita u plavom polju u kojemu se nalazi
zlatno stablo hrasta sa korijenjem i 12 Zirova.

Zastava je jednobojna - plave boje, dimenzija omjera
duzine i Sirine, 2:1. Na sjeciStu dijagonala nalazi se obo-
strano grb op¢ine, obrubljen zlatnom rubnom trakom.

Opc¢ina Malinska - Dubasnica

Grb i zastava koriste se na nacin kojim se isti¢e tradicija
i dostojanstvo Op¢ine.

O koriStenju grba i zastave Opdinsko vijee donosi
posebnu odluku.

Clanak 5.

Dan Op¢ine je (20 srpnja), dan Svetog Apolinara, zastit-
nika Zupe Dubasnica, koji se svecano slavi.

U Opéini se slavi i 29. rujan, dan Svetog Mihovila, zastit-
nika Zupe Sveti Vid-Miholjice.

III. JAVNA PRIZNANJA

Clanak 6.

Opéinsko vijeée Opcine mozZe pojedinu osobu koja je
zasluZzna za Opdinu proglasiti po¢asnim gradaninom.

Pocaséu se ne stjeCu posebna prava odnosno obveze.
Pocast se moZe opozvati ako se pocastvovani pokaze nedo-
stojnim pocasti.

IV. SURADNJA S DRUGIM JEDINICAMA
LOKALNE I PODRUCNE (REGIONALNE) SAMOU-
PRAVE

Clanak 7.

Opéina suraduje s opc¢inama otoka Krka i gradom
Krkom, gradovima i op¢inama Primorsko-goranske Zupa-
nije 1 Zupanijom primorsko-goranskom radi ostvarivanja
zajedniCkih interesa na unapredenju gospodarskog i dru-
Stvenog razvitka.

Op¢ina, radi promicanja i ostvarivanja zajednickih inte-
resa zbog unapredivanja gospodarskog i druStvenog raz-
vitka gradova i op¢ina u Republici Hrvatskoj, moZe osno-
vati s drugim gradovima i opéinama odgovaraju¢u udrugu.

Clanak 8.

Ostvarujuéi zajednicki interes u unapredivanju gospo-
darskog, drustvenog i kulturnog razvitka, Op¢ina uspostav-
lja, suraduje i odrzava suradnju s jedinicama lokalne i
regionalne samouprave drugih drzava.

Odluku o uspostavljanju medusobne suradnje odnosno
sklapanju sporazuma o suradnji Op¢ine s lokalnim jedini-
cama drugih drZava, sadrZaju i oblicima te suradnje donosi
Opcinsko vijece, u skladu sa zakonom i opéim aktima.

Clanak 9.

Opcina u postupku pripremanja i donoSenja opc¢ih akata
na razini Zupanije primorsko-goranske te zakona i drugih
propisa na razini Republike Hrvatske, a koji se neposredno
ticu Opéine, daje inicijative, mi§ljenja i prijedloge nadle-
Znom tijelu.

Inicijative, miSljenja i prijedloge iz prethodnog stavka u
ime Opéine mogu podnositi Opéinsko vije¢e i Opcinski
nacelnik neposredno nadleznom tijelu i posredno putem
Clanova predstavnickog tijela i zastupnika u Hrvatskom
saboru.

V. SAMOUPRAVNI DJELOKRUG
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Clanak 10.

Opcina obavlja poslove lokalnog znaaja kojima se
neposredno ostvaruju potrebe gradana, a koji nisu Usta-
vom ili zakonom dodijeljeni drZavnim tijelima, i to osobito
poslove koji se odnose na:

- uredenje naselja i stanovanje,

- prostorno i urbanisticko planiranje,

- komunalne djelatnosti,

- brigu o djeci,

- socijalnu skrb,

- primarnu zdravstvenu zastitu,

- odgoj i osnovno obrazovanje,

- kulturu, tjelesnu kulturu i Sport,

- zaStitu potrosaca,

- zasStitu i unapredenje prirodnog okolisa,

- protupoZarnu i civilnu zaStitu.

Posebnim zakonima kojima ¢e se urediti pojedine djelat-
nosti iz stavka 1. ovoga €lanka odredit ée se poslovi koje je
Opdina duZna organizirati kao i poslovi koje ¢e Opéina
obavljati ako osigura uvjete za njihovo obavljanje.

Nacin organiziranja poslova iz stavka 2. ovoga ¢lanka i
uvjeti za njihovo obavljanje uredit ¢e se opéim aktima
koje donosi Opcinsko vijece.

Clanak 11.

Opcina moZe obavljanje pojedinih poslova iz Clanka 10.
ovoga Statuta prenijeti na Zupaniju primorsko-goransku ili
na mjesni odbor na podrucju Opéine ako ocijeni da je to
ucinkovitije.

Opéina moZe obavljanje pojedinih poslova iz ¢lanka 12.
ovoga Statuta, organizirati zajedno s drugim op¢inama i
gradovima.

Odluku o nacinu, uvjetima, kriterijima, visini sredstava,
nadzoru i kontroli izvrSenja povjerenih poslova iz stavka
1. ovoga ¢lanka donosi Opéinsko vijeée vedinom glasova
svih ¢lanova.

Za obavljanje poslova u suglasju sa stavkom 2. ovoga
¢lanka, opéine i gradovi mogu osnovati zajednicko tijelo,
zajednicko trgovacko drustvo, ustanovu i organizirati obav-
ljanje poslova u skladu sa zakonom.

Sporazum o zajednickom organiziranju poslova iz stavka
2. ovoga clanka sklapa se na temelju odluke koju donosi
Op¢éinsko vijeée vecinom glasova svih ¢lanova.

Clanak 12.

Opéinsko vijeée moze traziti od Zupanijske skupstine
Primorsko-goranske Zupanije, da Opcini, uz suglasnost sre-
diSnjeg tijela drZzavne uprave nadleZznog za poslove lokalne
i podrucne (regionalne) samouprave, povjeri obavljanje
odredenih poslova koji se odnose na:

- Skolstvo,

- zdravstvo,

- prostorno i urbanisticko planiranje,

- gospodarski razvoj,

- promet i prometnu infrastrukturu

ako osigura dovoljno prihoda za njihovo obavljanje.

Postupak iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Op¢ina moZe pokre-
nuti i zajedno s drugim op¢inama i gradovima.

Clanak 13.

Opéina u okviru samoupravnog djelokruga:

- raspolaZe, upravlja i koristi imovinu u vlasniStvu
Opdine,

- promice drustveni i gospodarski napredak radi vredno-
vanja lokalnih posebnosti i poStivanja prirodnih i prostor-
nih moguénosti,

- vodi brigu o potrebama i interesima stanovnika u obla-
sti predskolskog uzrasta,

- odgoja i osnovnog obrazovanja, primarne zdravstvene
zastite, kulture, tjelesne kulture i Sporta,

- osigurava uvjete za utvrdivanje politike gospodarenja
prostorom i unapredenje i zaStitu prirodnog okolisa,

- obavlja poslove u vezi s poticanjem poduzetnickih
aktivnosti i koriStenja prostora u vlasnistvu Op¢ine,

- osigurava uvjete za odrzivi razvitak komunalnih djelat-
nosti,

- vodi brigu o uredenju naselja, kvaliteti stanovanja i
komunalnim objektima,

- organizira obavljanje komunalnih i drugih djelatnosti,

- osniva pravne osobe radi ostvarivanja gospodarskih,
drustvenih, komunalnih, socijalnih i drugih interesa i
potreba stanovnistva,

- obavlja razrez i naplatu prihoda koji pripadaju Opdini,

- poti¢e primjenu djelotvornih mjera radi zastite Zivot-
nog standarda i zbrinjavanja socijalno ugroZenih osoba i
obavlja poslove socijalne skrbi,

- potic¢e aktivnosti udruga gradana,

- promice ocuvanje prirodne bastine, povijesnog, kultur-
nog i graditeljskog naslijeda,

- osigurava uvjete za protupozarnu i civilnu zastitu,

- osigurava uvjete za zastitu potrosaca,

- donosi proracun Opéine,

- obavlja redarstvene poslove radi o¢uvanja komunalnog
reda,

- obavlja i ureduje druge poslove koji su u neposrednoj
vezi s interesima opcinske zajednice za njezin gospodarski,
drusStveni i socijalni napredak.

Poslovi iz stavka 1. ovoga ¢lanka podrobnije se utvrduju
aktima u okviru djelokruga tijela Op¢ine u skladu sa zako-
nom.

VI. NESPOSREDNO SUDJELOVANJE GRADANA
U ODLUCIVANJU

Clanak 14.

Lokalni referendum se moze raspisivati radi odlucivanja
o prijedlogu za promjenu Statuta, o prijedlogu opéeg akta
ili drugog pitanja lokalnog znacenja iz djelokruga Opéin-
skog vijeca, kao i o drugim pitanjima odredenim zakonom.

Lokalni referendum na temelju odredaba zakona i
ovoga Statuta raspisuje Op¢insko vijece.

Prijedlog za raspisivanje referenduma moze dati trecina
¢lanova Opdinskog vijeca, Op¢inski nacelnik, polovina
mjesnih odbora na podrucju Opéine ili 20% biraca upisa-
nih u biracki popis opcine.

Pravo izjaS$njavanja na referendumu imaju gradani s pre-
bivaliStem na podrucju Opcine.

Clanak 15.

Odluka o raspisivanju referenduma sadrzi:

- podrucje za koje se raspisuje referendum,

- naziv akta o kojem se odlucuje na referendumu,
odnosno naznaku pitanja o kojem, odnosno o kojima de
bira¢i odludivati na referendumu,

- obrazloZenje akta ili pitanja o kojem, odnosno o kojima
se raspisuje referendum,

- referendumsko pitanje ili pitanja, odnosno jedan ili viSe
prijedloga o kojima ¢ée biraci odlucivati,

- dan odrzavanja referenduma.

Od dana objave odluke o raspisivanju referenduma do
dana odrZavanja referenduma ne smije proci manje od 20
niti viSe od 40 dana.

Clanak 16.

Odluka donesena na referendumu obvezatna je za
Op¢insko vijeée Opcine.
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Tijela Opcéine ne mogu donijeti pravni akt ili odluku
koja je sadrZajno suprotna odluci iz stavka 1. ovoga ¢lanka,
prije prestanka roka od godine dana od dana odrZavanja
referenduma.

Clanak 17.

Opcinsko vijece Opcine moZze traZiti miSljenje mjesnih
zborova gradana o prijedlogu opéeg akta ili o drugim pita-
njima iz svoga djelokruga, kao i o drugim pitanjima odre-
denim zakonom.

Op¢éinsko vijeée Opéine moZe sazvati mjesni zbor gra-
dana i za dio podrucja mjesnog odbora koji €ini zasebnu
cjelinu odvojenu od drugih dijelova naselja (dio naselja,
stambeni blok ili sli¢no).

Odlukom iz stavka 1. ovoga ¢lanka odreduje se pitanje o
kojem ce se traZiti miSljenje odnosno podrucje od kojeg se
trazi misljenje.

Clanak 18.

Gradani imaju pravo predlagati Opcinskom vijecu
Op¢ine donosenje odredenog akta ili rjeSavanje odredenog
pitanja iz djelokruga Opcinskog vijeca.

Op¢insko vijece raspravlja o prijedlogu iz stavka 1.
ovoga clanka, ako prijedlog potpisom podrZi najmanje
10% biraca upisanih u popis biraca Opcine.

Svaka lista s potpisima biraca mora sadrZavati potpuni
tekst gradanske inicijative.

Potpisi biraca kojima se ne moZe bez dvojbe prema
imenu, adresi, OIB-u ili prema drugim osobnim podacima
ustanoviti o kojoj se osobi radi su nevazedi.

Op¢éinsko vijeée duzno je o prijedlogu odluciti u roku od
tri mjeseca od prijama prijedloga i o istome obavijestiti
predlagatelja.

Clanak 19.

Gradani i pravne osobe imaju pravo, na nacin odreden
zakonom, podnositi predstavke i prituzbe na rad tijela
Op¢ine, i na nepravilan odnos zaposlenih u tijelima Op¢ine
ako se obracaju tim tijelima radi ostvarivanja svojih prava i
interesa ili izvrSavanja gradanskih duZnosti.

VII. OPCINSKA TIJELA

Clanak 20.
Tijela Opcine su:
1. Op¢insko vijece,
2. Op¢inski nacelnik.

Clanak 21.

Ovlasti i obveze koje proizlaze iz samoupravnog djelo-
kruga Opcine podijeljene su izmedu Opcinskog vijeca,
Opcinskog nacelnika i upravnih tijela Opdine.

Ako zakonom ili drugim propisom nije jasno odredeno
koje je tijelo nadlezno za obavljanje poslova iz samouprav-
nog djelokruga Opcine, poslovi koji se odnose na urediva-
nje odnosa legislativne naravi u nadleZnosti su Opcinskog
vijeca, a poslovi izvr$ne naravi u nadleZnosti su Opcinskog
nacelnika.

Ako se po naravi poslova ne moZe utvrditi nadleZnost
prema stavku 2. ovoga ¢lanka, nadlezno je Op¢insko vijece.

NadleZnost tijela za obavljanje poslova, utvrdena zako-
nom ili drugim propisom, ne moZe se prenositi na drugo
tijelo odnosno drugu fizicku ili pravnu osobu ako zakonom
nije drugacije odredeno.

1. OPCINSKO VIJECE

Clanak 22.

Opcinsko vijece predstavnicko je tijelo gradana Opéine i
tijelo lokalne samouprave koje u okviru svojih prava i duz-
nosti donosi opce i druge akte te obavlja druge poslove u
skladu s Ustavom, zakonom i ovim Statutom.

Op¢insko vijece ima 13 ¢lanova izabranih na nacin odre-
den zakonom.

Clanak 23.

Op¢éinsko vijeée donosi:

- Statut Opdine,

- Poslovnik o radu Op¢inskog vijeca,

- odluku o uvjetima, nacinu i postupku gospodarenja
nekretninama u vlasniStvu Op¢éine,

- proracun i odluku o izvrSenju proracuna,

- godisnje izvjesée o izvrSenju proracuna,

- odluku o privremenom financiranju,

- odluku o promjeni granice Op¢ine,

- ureduje ustrojstvo i djelokrug upravnih odjela i sluzbi,

- osniva javne ustanove, ustanove, trgovacka drustva i
druge pravne osobe, za obavljanje gospodarskih, drustve-
nih, komunalnih i drugih djelatnosti od interesa za Op¢inu,

- daje prethodne suglasnosti na statute ustanova, ukoliko
zakonom ili odlukom o osnivanju nije drugacije propisano,

- donosi odluke o potpisivanju sporazuma o suradnji s
drugim jedinicama lokalne samouprave, u skladu sa
opéim aktom i zakonom,

- raspisuje lokalni referendum,

- bira i razrjeSava predsjednika i potpredsjednike Opéin-
skog vijeca,

- bira i razrjeSava predsjednike i ¢lanove radnih tijela
Op¢inskog vijeca,

- donosi odluku o kriterijima, nacinu i postupku za
dodjelu javnih priznanja i dodjeljuje javna priznanja,

- imenuje i razrjesava i druge osobe odredene zakonom,
ovim Statutom i posebnim odlukama Op¢inskog vijeca,

- donosi odluke i druge opce akte koji su mu stavljeni u
djelokrug zakonom i podzakonskim aktima.

Clanak 24.

Op¢insko vije¢e ima predsjednika i 2 potpredsjednika
koji se biraju vecinom glasova svih ¢lanova Opcinskog
vijeca.

Prijedlog za izbor predsjednika i potpredsjednika moze
dati Odbor za izbor i imenovanja kao i najmanje 1/3 ¢la-
nova Opcinskog vijeca.

Prijedlog za razrjeSenje predsjednika i potpredsjednika
mozZe dati najmanje 1/3 ¢lanova Opcinskog vijeca.

Clanak 25.

Predsjednik Opdinskog vijeca:

- zastupa Opdinsko vijece,

- saziva 1 organizira, te predsjedava sjednicama Opcin-
skog vijeca,

- predlaze dnevni red Opdinskog vijeca,

- upucuje prijedloge ovlastenih predlagatelja u propisani
postupak,

- brine o postupku donosenja odluka i op¢ih akata,

- odrzava red na sjednici Opcinskog vijeca,

- uskladuje rad radnih tijela,

- potpisuje odluke i akte koje donosi Opéinsko vijece,

- brine o suradnji Opcinskog vije¢a i Opcinskog nacel-
nika,

- brine se o zastiti prava vijecnika,

- obavlja i druge poslove odredene zakonom i Poslovni-
kom o radu Opéinskog vijeca.
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Clanak 26.
Op¢insko vijece €ini 13 vijeénika.
Clanak 27.
Mandat ¢lanova Opéinskog vijeca traje sukladno
zakonu.

Funkcija ¢lanova Opdéinskog vijeca je pocasna i za to
vijeénik ne prima placu.

Vijeénici imaju pravo na naknadu troskova u skladu s
posebnom odlukom Opcinskog vijeca.

Vijeénici nemaju obvezujuéi mandat i nisu opozivi.

Clanak 28.

Clanovi Opéinskog vijeéa imaju pravo:

- predlagati Opdinskom vije¢u donoSenje odluka i drugih
akata te razmatranje pojedinih pitanja iz djelokruga Op¢in-
skog vijeca,

- podnositi amandmane na prijedloge op¢ih akata,

- izja$njavati se o pitanjima koja su na dnevnom redu
sjednica Op¢inskog vijeca,

- biti birani u odbore i druga radna tijela Opcinskog
vijeca,

- postavljati pitanja Opéinskom nacelniku o njegovom
radu.

Prava i duZnosti ¢lanova Opcinskog vijeca i nacin nji-
hova ostvarivanja poblize se ureduju Poslovnikom o radu
Op¢inskog vijeca.

Clanak 29.

Poslovnikom o radu Opéinskog vijea detaljnije se ure-
duje nacin konstituiranja, sazivanja, rad i tijek sjednice,
ostvarivanje prava, obveza i odgovornosti vije¢nika, ostva-
rivanje prava i duZnosti predsjednika Opdinskog vijeca,
djelokrug, sastav i nacin rada radnih tijela, nacin i postupak
donosenja akata u Op¢inskom vijecu, postupak izbora i
razrjeSenja, sudjelovanje gradana na sjednicama te druga
pitanja od znacaja za rad Opdinskog vijeca.

1.1. RADNA TIJELA

Clanak 30.

Radna tijela Opcinskog vijeca su:

- Odbor za izbor i imenovanja,

- Odbor za statutarno-pravna pitanja,

- Mandatna komisija.

Radi razmatranja drugih pitanja, Opdinsko vijee moze
uz radna tijela osnovana ovim Statutom, osnovati i druga
radna tijela.

Sastav, broj ¢lanova, djelokrug i nacin rada tijela iz
stavka 1. ovoga c¢lanka utvrduje se Poslovnikom o radu
Op¢inskog vijeca ili posebnom odlukom o osnivanju rad-
nog tijela.

2. OPCINSKI NACELNIK

Clanak 31.

Opcinski nacelnik zastupa Opcinu i nositelj je izvrSne
vlasti Opdine.

Mandat Op¢inskog nacelnika traje sukladno zakonu.

U obavljaju izvr$ne vlasti Op¢inski nacelnik:

- utvrduje i podnosi prijedloge opc¢ih akata koje donosi
Op¢éinsko vijece,

- donosi opée i pojedinacne akte kada je na to ovlasten
propisima,

- daje miSljenje o prijedlozima akata koje Opdcinskom
vijeéu podnose drugi ovlasteni predlagatelji,

- predlaze Opéinskom vije¢u donoSenje proracuna,
odluke o izvr§avanju proracuna te polugodiSnjeg i godis-
njeg izvjeStaja o izvrSenju proracuna,

- odgovoran je za planiranje i izvrS§avanje proracuna,

- izvrSava ili osigurava izvrSavanje opcih akata Opcin-
skog vijeca,

- upravlja nekretninama i pokretninama u vlasniStvu
Op¢ine, kao i prihodima i rashodima Op¢ine u skladu sa
zakonom, ovim Statutom i opéim aktima Op¢ine Malinska
- Dubasnica,

- odlucuje o stjecanju i otudivanju pokretnina i nekret-
nina Op¢ine Malinska - Dubasnica u skladu sa zakonom,
ovim Statutom i op¢im aktima Opcine Malinska - Dubas-
nica,

- odlucuje o davanju suglasnosti za zaduZivanje i davanju
jamstva za ispunjenje obveza pravnim osobama u vecin-
skom izravnom ili neizravnom vlasniStvu Opc¢ine Malinska
- Dubasnica,

- utvrduje prijedloge odluka o stjecanju i prijenosu (kup-
nji i prodaji) dionica i udjela Opéine u kojima je Opéina
Malinska - Dubasnica osnivac,

- usmjerava djelovanje upravnih tijela Op¢ine Malinska -
Dubasnica u obavljanju poslova iz njihovog samoupravnog
djelokruga te obavlja nadzor nad zakonito$¢u njihovog
rada,

- imenuje i razrjesava procelnike upravnih tijela Op¢ine
Malinska - Dubasnica,

- odgovara za zakonitost rada upravnih tijela Op¢ine
Malinska - Dubasnica,

- odgovoran je za uspostavu, razvoj i provedbu sustava
unutarnjih financijskih kontrola (financijsko upravljanje i
kontrole te unutarnja revizija) u Opéini Malinska - Dubas-
nica,

- podnosi Opéinskom vijeu odgovarajuca izvjesca,

- obavlja nadzor nad zakonito$¢u rada tijela mjesnih
odbora,

- zakljucuje ugovore i druge pravne poslove u skladu sa
zakonom i drugim propisima,

- odgovoran je sredi$njim tijelima drZzavne uprave za
obavljanje poslova drZavne uprave tijela Opcine,

- obavlja druge poslove koji su mu stavljeni u nadleznost
zakonom, ovim Statutom, opéim aktima Op¢ine Malinska -
Dubasnica ili drugim propisima.

O danim suglasnostima za zaduZivanje i davanju jamstva
za ispunjenje obveza iz stavka 3. podstavka 9. ovoga ¢lanka
Opéinski nacelnik podnosi Opéinskom vijeéu godisnja
izvjesca.

Clanak 32.

Op¢inski nacelnik je odgovoran za ustavnost i zakonitost
obavljanja poslova koji su u njegovom djelokrugu i za
ustavnost i zakonitost akata upravnih tijela Op¢ine Malin-
ska - Dubasnica.

Clanak 33.

Opcinski nacelnik u obavljanju poslova iz samoupravnog
djelokruga Op¢ine Malinska - DubaSnica ima pravo obu-
staviti od primjene op¢i akt Opéinskog vije¢a ako ocijeni
da je tim aktom povrijeden zakon ili drugi propis te zatra-
ziti od Opéinskog vijea da u roku od 15 dana otkloni
uocene nedostatke.

Odnos Op¢inskog vijec¢a i Op¢inskog nacelnika podrob-
nije se ureduje Poslovnikom o radu Opcinskog vijeca.

Clanak 34.
Opéinski nacelnik ima zamjenika, koji zamjenjuje

Opéinskog nacelnika u slucaju duZe odsutnosti ili drugih
razloga sprijecenosti u obavljanju svoje duZnosti.
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Clanak 35.

Opcinski nacelnik moZe obavljanje odredenih poslova iz
svog djelokruga povjeriti zamjeniku, ali mu time ne pre-
staje odgovornost za njihovo obavljanje.

Zamjenik Op¢inskog nacelnika je u slucaju iz stavka 1.
ovog Clanka duzan pridrzavati se uputa Op¢inskog nacel-
nika.

VIII. OSTVARIVANJE PRAVA PRIPADNIKA
NACIONALNIH MANJINA

Clanak 36.

Pripadnici nacionalnih manjina u Op¢ini Malinska -
Dubasnica sudjeluju u javnom Zzivotu i upravljanju lokal-
nim poslovima u skladu s Ustavom Republike Hrvatske i
zakonima.

IX. UPRAVNA TIJELA

Clanak 37.

Za obavljanje poslova iz samoupravnog djelokruga
Opdine Malinska - Dubasnica, utvrdenih zakonom i ovim
Statutom, te obavljanje poslova drZzavne uprave koji su
zakonom prenijeti na Opéinu, ustrojavaju se upravna tijela
Opdine.

Ustrojstvo i djelokrug upravnih tijela ureduje se poseb-
nom odlukom Opéinskog vijeca.

Upravna tijela se ustrojavaju kao upravni odjeli i sluzbe
(u daljnjem tekstu: upravna tijela).

Clanak 38.

Upravna tijela u oblastima za koje su ustrojeni i u okviru
djelokruga utvrdenog posebnom odlukom, neposredno
izvr§avaju i nadziru provodenje op¢ih i1 pojedinacnih
akata tijela Opdine, te u slucaju neprovodenja opceg akta
poduzimaju propisane mjere.

Clanak 39.

Upravna tijela samostalna su u okviru svog djelokruga, a
za zakonito 1 pravovremeno obavljanje poslova iz svoje
nadleznosti odgovorni su Op¢inskom nacelniku.

Clanak 40.

Sredstva za rad upravnih tijela, osiguravaju se u Prora-
¢unu Opéine Malinska - DubaSnica, DrZavnom prora¢unu
i iz drugih prihoda u skladu sa zakonom.

X. JAVNE SLUZBE

Clanak 41.

U okviru samoupravnog djelokruga Opéina osigurava
obavljanje javnih sluzbi koje zadovoljavaju svakodnevne
potrebe gradana na podrucju komunalnih, gospodarskih i
drustvenih djelatnosti, u skladu sa zakonom.

Op¢ina osigurava obavljanje komunalnih, gospodarskih i
drustvenih djelatnosti osnivanjem trgovackih drustava, jav-
nih ustanova i vlastitih pogona, samostalno ili s drugim
jedinicama lokalne samouprave.

Obavljanje odredenih javnih sluzbi Op¢ina moZe povje-
riti, na temelju ugovora i ugovora o koncesiji, drugim prav-
nim i fizickim osobama.

XI. MJESNA SAMOUPRAVA

Clanak 42.

Na podrucju Opéine osnivaju se mjesni odbori kao oblik
neposrednog sudjelovanja gradana u odlucivanju o lokal-

nim poslovima od neposrednog i svakodnevnog utjecaja
na zZivot i rad gradana.

Mjesni odbor je pravna osoba.

Mjesni odbori u Opéini osnovat ¢e se prema interesu i
potrebi lokalnog stanovnistva, sukladno Zakonu.

Ukoliko se za odredeno podrucje u Opcini ne iskaze
interes i potreba za osnivanje mjesnog odbora, gradani ce
modi ostvariti svoje pravo sudjelovanja u odlucivanju na
nacine opisane u ¢l. 18. ovoga Statuta, a sukladno Zakonu
i ovome Statutu.

Podruc¢ja mjesnih odbora utvrduju se posebnom odlu-
kom koju donosi Opcinsko vijece.

U ostvarivanju prava iz stavka 1. ovoga ¢lanka, mjesni
odbor duZan je uvaZavati interes Opcine u cjelini.

Clanak 43.

Inicijativu i prijedlog za osnivanje novog mjesnog
odbora, koji u odnosu na ostale dijelove €ini zasebnu raz-
granienu cjelinu (dio naselja), mogu dati Opéinsko vijeée,
vijece mjesnog odbora, najmanje 20% gradana s podrucja
postojeceg mjesnog odbora, njihove organizacije i udruze-
nja. Prijedlog sadrzi podatke o:

1. podnositelju inicijative odnosno predlagacu,

2. imenu mjesnog odbora,

3. podrudju i granicama mjesnog odbora,

4. sjedistu mjesnog odbora.

O inicijativi i prijedlogu za izdvajanje dijela iz mjesnog
odbora odlucuje Opéinsko vijece uz prethodno pribavljeno
miSljenje vije¢a mjesnog odbora na koje se promjena
odnosi.

Clanak 44.

Tijela mjesnog odbora su vije¢e mjesnog odbora i pred-
sjednik vije¢a mjesnog odbora.

VijeCe mjesnog odbora biraju gradani s podrucja mje-
snog odbora koji imaju biracko pravo.

Clanovi vije¢a mjesnog odbora biraju se neposredno taj-
nim glasovanjem. Na postupak izbora shodno se primje-
njuju odredbe Zakona o izboru c¢lanova predstavnickih
tijela jedinica lokalne i podruéne (regionalne) samouprave.

Izbore za clanove vijeCa mjesnog odbora raspisuje
Op¢insko vijece.

Mandat clanova vije¢a mjesnog odbora traje Cetiri
godine.

Clanak 45.

Vijeée mjesnog odbora:

1. donosi program rada i izvjeS¢e o radu mjesnog
odbora,

2. donosi plan malih komunalnih akcija i utvrduje priori-
tet u njihovoj realizaciji,

3. donosi pravila mjesnog odbora,

4. donosi poslovnik o radu u skladu s ovim Statutom,

5. donosi financijski plan i godi$nji obracun,

6. bira i razrjeSava predsjednika i potpredsjednika vijeca,

7. saziva mjesne zborove gradana,

8. odlucuje o korisStenju sredstava namijenjenih mjesnom
odboru u proracunu Opéine,

9. predlaze osnivanje mjesnih odbora, odnosno daje mis-
ljenje Opcinskom vijeu o drugim inicijativama i prijedlo-
zima za osnivanje mjesnih odbora na njegovu podrucdju,

10. suraduje s drugim mjesnim odborima na podrucju
Op¢ine,

11. suraduje s udrugama na svom podrucju u pitanjima
od interesa za gradane mjesnog odbora,

12. obavlja i druge poslove utvrdene propisima, odlu-
kama i opéim aktima Op¢inskog vijeca.
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Clanak 46.

Program rada mjesnog odbora sadrZi planirane aktivno-
sti i1 izvore sredstava za ostvarenje programa.

Clanak 47.

Sredstva za obavljanje poslova povjerenih mjesnim
odborima odnosno za rad vije¢a mjesnih odbora osigura-
vaju se u opéinskom proracunu.

Kriteriji za utvrdivanje i podjelu sredstava u opéinskom
proracunu za mjesne odbore utvrdit ¢e se posebnom opéin-
skom odlukom.

Clanak 48.

Stru¢ne i administrativne poslove za mjesne odbore
obavljaju opcinska tijela uprave na nacin ureden opéin-
skom odlukom.

Clanak 49.

Vijece mjesnog odbora predlaze Opéinskom vijecu:

- rjeSenja od interesa za svoje podrucje u postupcima
izrade i donoSenja prostornih i drugih planskih dokume-
nata Opéine i njihova ostvarenja te drugih akata od utje-
caja na Zivot i rad podrucja odbora,

- predlaZze mjere za razvoj komunalne infrastrukture i
uredenja naselja,

- predlaZze imenovanje ulica, javnih prometnih povrSina,
parkova, Skola, vrti¢a i drugih objekata na svom podrucju,

- predlaze promjenu podrucja mjesnog odbora.

Clanak 50.
Vijece mjesnog odbora bira predsjednika vijeca i jednog
potpredsjednika iz svoga sastava na Cetiri godine.
Funkcije ¢lanova mjesnog odbora su pocasne.

Clanak 51.

Predsjednik vije¢a mjesnog odbora:

- predstavlja mjesni odbor i vijeCe mjesnog odbora,

- saziva sjednice vijeca, predlaze dnevni red, predsjeda
sjednicama vijeca i potpisuje akte vijeca,

- provodi i osigurava provodenje odluka vijeca te izvjes-
¢uje o provodenju odluka vijeca,

- suraduje s predsjednikom Opéinskog vijeca,

- informira gradane o pitanjima vaznim za mjesni odbor,

- obavlja druge poslove koje mu povjeri vijee mjesnog
odbora i Opéinsko vijee Opéine.

Clanak 52.

Vije¢e mjesnog odbora odgovorno je Op¢inskom nacel-
niku za zakonitost svoga rada.

Predsjednik vijeéa mjesnog odbora odgovoran je za svoj
rad vijeCu mjesnog odbora i Opéinskom nacelniku za
povjerene poslove iz samoupravnog djelokruga.

Clanak 53.

Clan vijeéa mjesnog odbora ima pravo i duznost:

1. prisustvovati sjednicama vije¢a mjesnog odbora,

2. predlagati vijeu mjesnog odbora razmatranje pojedi-
nih pitanja iz njegova djelokruga,

3. raspravljati i izjaSnjavati se o svim pitanjima koji su na
dnevnom redu vijeéa mjesnog odbora,

4. obavljati poslove i zadace koje mu u okviru svoga dje-
lokruga povjeri vijee mjesnog odbora.

Clan vijeéa mjesnog odbora ima i druga prava i duznosti
odredena pravilima mjesnog odbora.

Clanak 54.

Nadzor nad zakonito$éu rada vijeCa mjesnog odbora i
predsjednika vijeCa mjesnog odbora obavlja Opdinski
nacelnik u skladu sa zakonom.

XII. IMOVINA I FINANCIRANIJE OPCINE MALIN-
SKA - DUBASNICA

Clanak 55.

Sve pokretne i nepokretne stvari, te imovinska prava
koja pripadaju Op¢ini Malinska - Dubasnica ¢ine imovinu
Opéine Malinska - Dubasnica.

Clanak 56.

Imovinom Opé¢ine upravljaju Opéinski nacelnik i Opcin-
sko vijeCe u skladu s odredbama ovog Statuta i drugih
akata paZnjom dobrog domacdina.

Opcinski nacelnik u postupku upravljanja imovinom
Opc¢ine Malinska - DubaSnica donosi pojedinacne akte
glede upravljanja imovinom, na temelju opceg akta Opéin-
skog vijeca o uvjetima, nacinu i postupku gospodarenja
nekretninama u vlasnistvu Opcine.

Clanak 57.

Opc¢ina Malinska - DubaSnica ima prihode utvrdene
pozitivnim zakonskim propisima Republike Hrvatske,
ovim Statutom i drugim aktima, kojima u okviru svog
samoupravnog djelokruga slobodno raspolaze.

Clanak 58.

Procijenjeni iznosi svih prihoda i primitaka proracuna
Opcine Malinska - DubaSnica sadrZani su u proracunu i
iskazani po izvorima iz kojih potjecu.

Svi rashodi i izdaci proracuna moraju biti utvrdeni u pro-
racunu i uravnoteZeni s prihodima i primicima.

Ako se tijekom proracunske godine smanje prihodi i pri-
mici ili poveéaju rashodi i izdaci utvrdeni proracunom, pro-
racun se mora uravnoteZiti snizenjem predvidenih izdataka
ili pronalaZenjem novih prihoda. UravnoteZenje proracuna
provodi se putem izmjena i dopuna proracuna po postupku
za donosenje proracuna.

Clanak 59.

Planiranje, izrada, donoSenje i izvr§avanje proracuna te
izvjeStavanje o izvrSavanju proracuna provodi se na
nacin, po postupku i u rokovima sukladno zakonu kojim
se ureduje proracun.

Clanak 60.

Ukupno materijalno i financijsko poslovanje Opdine
nadzire Opéinsko vije¢e Opéine Malinska - Dubasnica.

XIII. AKTI OPCINE

Clanak 61.

Op¢éinsko vijece na temelju prava i ovlastenja utvrdenih
zakonom i ovim Statutom donosi Statut, Poslovnik, prora-
¢un, odluku o izvr§enju proracuna, odluke i druge opce
akte i zakljucke.

Opéinsko vijeée donosi rjeSenja i druge pojedinacne
akte, kada u skladu sa zakonom rjesava o pojedina¢nim
stvarima.

Clanak 62.

Op¢inski nacelnik u poslovima iz svog djelokruga donosi
odluke, zakljucke, pravilnike, te opée akte kada je za to
ovlasten zakonom ili opéim aktom Opcinskog vijeca.
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Clanak 63.

Radna tijela Opcinskog vijeca donose zakljucke i prepo-
ruke.

Clanak 64.

Opdéinski nacelnik osigurava izvrSenje opcih akata iz
¢lanka 61. ovog Statuta, na nacin i u postupku propisanom
ovim Statutom, te obavlja nadzor nad zakonito$¢u rada
upravnih tijela.

Clanak 65.

Upravna tijela Op¢ine u izvrSavanju opcih akata Opéin-
skog vijeca donose pojedinacne akte kojima rjeSavaju o
pravima, obvezama i pravnim interesima fizickih i pravnih
osoba.

Protiv pojedinacnih akata iz stavka 1. ovog ¢lanka, moze
se izjaviti zalba nadleZznom upravnom tijelu Primorsko-
goranske Zupanije.

Na donoSenje pojedinac¢nih akata shodno se primjenjuju
odredbe Zakona o opéem upravnom postupku i drugih
propisa.

U izvrSavanju opcih akata Opéinskog vije¢a pojedinacne
akte donose i pravne osobe kojima su odlukom Opéinskog
vije€a, u skladu sa zakonom, povjerene javne ovlasti.

Clanak 66.

Pojedinacni akti kojima se rjeSava o obvezi razreza
opcinskih poreza, doprinosa i naknada donose se u skrace-
nom upravnom postupku.

Skraéeni upravni postupak provodi se i kod donoSenja
pojedinacnih akata kojima se rjeSava o pravima, obvezama
1 interesima fizickih i pravnih osoba od strane pravnih
osoba kojima je Op¢ina Malinska - DubaSnica osnivac.

Protiv pojedinac¢nih akata Op¢inskog vijeca i Op¢inskog
nacelnika kojima se rjeSava o pravima, obvezama i prav-
nim interesima fizickih i pravnih osoba, ako posebnim
zakonom nije drugacije propisano, ne moze se izjaviti
Zalba, ve¢ se moZe pokrenuti upravni spor.

Clanak 67.

Nadzor nad zakonitos¢u opc¢ih akata Opéinskog vijeca u
njegovom samoupravnom djelokrugu obavlja ured drZzavne
uprave u Primorsko-goranskoj Zupaniji i nadleZna sredi$nja
tijela drzavne uprave, svako u svojem djelokrugu.

Clanak 68.

Detaljnije odredbe o aktima rada Opc¢ine Malinska -
Dubasnica i postupku donoSenja akata utvrduje se Poslov-
nikom o radu Op¢inskog vijeca.

Clanak 69.

Op¢i akti se prije nego Sto stupe na snagu, objavljuju u
SluZzbenim novinama Primorsko-goranske Zupanije.

Opé¢i akti stupaju na snagu osmog dan od dana objave,
osim ako nije zbog osobito opravdanih razloga, opéim
aktom propisano da op¢i akt stupa na snagu danom objave.

Opdi akti ne mogu imati povratno djelovanje.

XIV. JAVNOST RADA

Clanak 70.

Rad Op¢inskog vijeca, Opéinskog nacelnika i upravnih
tijela Op¢ine je javan.

Predstavnici udruga gradana, gradani i predstavnici
medija mogu pratiti rad Op¢inskog vijeca u skladu s odred-
bama Poslovnika o radu Opdinskog vijeca.

Clanak 71.

Sjednice Opdéinskog vijeca su javne.

Nazo¢nost javnosti moZe se iskljuciti samo iznimno, u
sluajevima predvidenim posebnim zakonima i Poslovni-
kom o radu Opdinskog vijeca.

O radu Opcinskog vijeca i odlukama koje Opcinsko
vije¢e donosi, kao i o temama o kojima Op¢insko vijece
raspravlja izvjescuje se javnost, a akti Opcinskog vijeca
objavljuju se na web stranicama Opcine.

Radi izvjeS¢ivanja javnosti o radu Opéinskog vijeca i nje-
govih radnih tijela daju se sluzbena priopéenja medijima.

Ostvarivanje javnosti rada Opcinskog vije¢a podrobnije
se ureduje Poslovnikom o radu Opdinskog vijeca.

Clanak 72.

Opcinski nacelnik je duZan upoznati javnost s obavlja-
njem poslova iz samoupravnog djelokruga Opéine Malin-
ska - Dubasnica putem medija, web stranica Opdéine ili na
drugi prikladan nacin.

Clanak 73.

Opdina Malinska - Dubas$nica organizirat ¢e svoj rad i
poslovanje tako da gradani i pravne osobe mogu na jedno-
stavan i djelotvoran nacin ostvariti svoja Ustavom zajam-
¢ena prava i zakonom zasti¢ene interese, te ispunjavati gra-
danske duZnosti.

Clanak 74.

Gradani i pravne osobe moraju biti javno obavijeSteni o
svim vaznim pitanjima za rad upravnih tijela.

Clanak 75.

Uvid u dokumentaciju i arhivsku gradu Op¢ine Malinska
- Dubasnica te druge materijale u svezi s radom tijela
Opcine Malinska - DubaSnica omogucit ¢e se svim pravnim
i fizickim osobama na temelju njihovog zahtjeva, sukladno
zakonu i opéim aktima Opcine Malinska - DubaSnica
kojima se ureduje pravo na pristup informacijama.

XV. PRIJELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 76.

Prijedlog za promjenu Statuta moZe podnijeti jedna tre-
¢ina vijeénika Opéinskog vijec¢a, Op¢inski nacelnik i Odbor
za statutarno pravna pitanja Opcinskog vijeca.

Prijedlog mora biti obrazloZen, a podnosi se predsjed-
niku Opéinskog vijeca.

Opcinsko vijece, ve¢inom glasova svih vijeénika, odlu-
Cuje da li ée pristupiti raspravi o predloZenoj promjeni Sta-
tuta.

Ako se ni nakon ponovljene rasprave ne donese odluka
da ¢e se pristupiti raspravi o predloZenoj promjeni, isti pri-
jedlog se ne moZe ponovno staviti na dnevni red Opéin-
skog vijeca, prije isteka roka od Sest mjeseci od dana
zakljucivanja rasprave o prijedlogu.

Clanak 77.

Odluke i drugi opci akti doneseni na temelju Statuta
Opéine Malinska - Dubasnica i zakona, uskladit ¢e se s
odredbama ovog Statuta i zakona kojim se ureduje poje-
dino podrudje u zakonom propisanom roku.

Do donosenja opéih akata u skladu s odredbama ovoga
Statuta primjenjivat ée se opéi akti Opcine Malinska -
Dubasnica u onim odredbama koje nisu u suprotnosti s
odredbama zakona i ovoga Statuta.
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U sluc€aju suprotnosti odredbi op¢ih akata iz prethodnog
stavka ovoga clanka neposredno c¢e se primjenjivati
odredbe zakona i ovoga Statuta.

Clanak 78.

Ovaj Statut stupa na snagu danom objave u »Sluzbenim
novinama Primorsko-goranske Zupanije«.

Stupanjem na snagu ovog Statuta prestaje vaZziti Statut
Opéine Malinska - Dubasnica (»Sluzbene novine« Primor-
sko-goranske Zupanije, broj 9/02 i 46/04).

Klasa: 012-03/09-01/1
Ur. broj: 2142/05-01-09-1
Malinska, 15. srpnja 2009.

~ OPCINSKO VIJECE
OPCINE MALINSKA - DUBASNICA
Predsjednik
Opcinskog vijeca
Josip Sormili¢, v.r.

20.

Na temelju ¢lanka 33. Zakona o lokalnoj i podrucnoj
(regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/01,
60/01 - vjerodostojno tumacenje, 129/05, 109/07, 125/08 i
36/09) i ¢lanka 23., 29. i 61. Statuta Opéine Malinska-
Dubasnica (»Sluzbene novine Primorsko-goranske Zupa-
nije« broj 26/09), Opéinsko vije¢e Opéine Malinska-Dubas-
nica, na sjednici odrZanoj 15. srpnja 2009. godine, donosi

POSLOVNIK
o radu Op¢éinskog vijeéa Opéine Malinska-Dubasnica

I. UVODNE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim Poslovnikom o radu Opéinskog vijeéa (u daljnjem
tekstu: Poslovnik) se detaljnije ureduje nacin konstituiranja
Opéinskog vijeca Opéine Malinska - Dubasnica (u daljnjem
tekst: Vijece), ostvarivanje prava, obveza i odgovornosti
vije¢nika, ostvarivanje prava i duZnosti predsjednika i
potpredsjednika Vijeca, sastav i nacin rada radnih tijela,
nacin i postupak donoSenja akata u Vijecu, sazivanje, rad
i tijek sjednice, postupak izbora i imenovanja, te druga
pitanja od znacaja za rad Vijeca.

Clanak 2.

Vijece ¢e posebnom odlukom urediti pojedino pitanje iz
rada Vijeca ako to pitanje nije uredeno ovim Poslovnikom.

II. KONSTITUIRANJE OPCINSKOG VIJECA

Clanak 3.

Konstituirajuéa sjednica Vijeca saziva se na nacin, po
postupku i u rokovima utvrdenim zakonom, a Vijece je
konstituirano izborom predsjednika Vijeca, ukoliko je na
konstituirajucoj sjednici nazoc¢na veéina ¢lanova Vijeca.

Predsjedatelj konstituirajuce sjednice (u daljnjem tekstu:
predsjedatelj) ima, do izbora predsjednika Vijeca sva prava
1 duzZnosti predsjednika Vijeéa u pogledu predsjedanja i
rukovodenja sjednicom, a do izbora Mandatne komisije i
Odbora za izbor i imenovanja, ovlasten je predlagati dono-
Senje odluka, a to pravo pripada i najmanje 1/3 vijecnika,
ako ovim Poslovnikom nije odredeno da pojedine odluke
predlaze odredeno tijelo ili veéi broj vijeénika.

Nakon S$to je Vijede konstituirano, izvodi se himna
Republike Hrvatske »Lijepa nasa domovino«.

Clanak 4.

Nakon izvjeséa Mandatne komisije o provedenim izbo-
rima, vijecnici polaZu prisegu.

Predsjedatelj izgovara prisegu sljedeceg sadrzaja: »Prise-
Zem svojom cas¢u da ¢u duznost vije¢nika u Opdéinskom
vijeéu Opcine Malinska - DubaSnica obavljati savjesno i
odgovorno, i da ¢u se u svom radu drzati Ustava Republike
Hrvatske, zakona i Statuta Op¢ine Malinska - Dubasnica,
te da ¢u se zauzimati za svekoliki napredak Republike
Hrvatske i Opéine Malinska - Dubasnica«.

Predsjedatelj poslije procitane prisege proziva pojedi-
nacno vijeénike, a vijenik nakon $to je izgovoreno njegovo
ime i prezime, ustaje i izgovara: »PriseZem«, nakon Cega
pristupa i potpisuje izjavu o davanju prisege.

Vijeénik koji nije bio nazocan na konstituirajucoj sjed-
nici, kao i zamjenik vijeénika, kad pocinje obavljati duznost
vijeénika, polaZe prisegu na prvoj sjednici na kojoj je nazo-
¢an.

Clanak 5.

U slucaju mirovanja mandata i prestanka mandata vije¢-
nika, vije¢nika zamjenjuje zamjenik vijeénika.

Vijeénika izabranog na stranackoj listi, zamjenjuje kan-
didat s doti¢ne liste koji nije izabran, a kojeg odredi poli-
ticka stranka.

Vijecnika izabranog na koalicijskoj listi dviju ili vie poli-
tickih stranaka zamjenjuje neizabrani kandidat s doticne
liste s koje je izabran i ¢lan, a kojeg odredi politicka
stranka kojoj je u trenutku izbora pripadao vijecnik
kojemu je prestao mandat.

Vijeénika izabranog na nezavisnoj listi zamjenjuje prvi
sljededi neizabrani kandidat s liste.

Ostavka se podnosi u pisanom obliku Mandatnoj komi-
siji.

Clanak 6.

Nakon dane prisege vijeénika, izbora predsjednika
Vijeca, ¢lanova Mandatne komisije i Komisije za izbor i
imenovanja, predsjednik Vijeca ili najmanje 1/3 vijeénika
mogu predloZiti dopunu dnevnog reda konstituirajuce sjed-
nice.

III. PRAVA [ DUZNOSTI CLANOVA VIJECA

Clanak 7.

Prava i duZnosti vije¢nika propisana su Statutom Op¢ine
Malinska-Dubasnica.

Clanak 8.

Procelnici upravnih tijela duZni su vijeéniku pruZiti oba-
vijesti i uvide u materijal o temama koje su na dnevnom
redu sjednice Vijeca ili se pripremaju za sjednice Vijeca
ili radnog tijela Ciji je Clan, a i druge obavijesti koje su
mu kao vijecniku potrebne.

Vijeénik moze zatraziti obavijesti i objas$njenja od pred-
sjednika Vije¢a i predsjednika radnih tijela o radu tijela
kojima oni predsjedavaju.

Clanak 9.

Upravno tijelo koje obavlja stru¢ne poslove za Vijece
duzno je pruZiti pomo¢ vije¢niku u obavljanju njegove
funkcije, a napose u izradi prijedloga koje on podnosi, u
obavljanju poslova i zadataka koje mu je povjerilo radno
tijelo Vijeca odnosno da mu osigura dopunsku dokumenta-
ciju za pojedine teme ili predmete koji su na dnevnom redu
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sjednice Vijeca ili radnih tijela, a moZe traZiti i stru¢ne oba-
vijesti i objaSnjenja radi potpunijeg upoznavanja i pracenja
problema na koje nailazi u obavljanju funkcije vije¢nika.

Clanak 10.

Vijeénici mogu osnovati Klub vije¢nika prema stranac-
koj pripadnosti i Klub nezavisnih vije¢nika.

Klub vijeénika mora imati najmanje 3 ¢lana.

Klubovi vije¢nika obavezni su o svom osnivanju obavije-
stiti predsjednika Vijeca, priloZiti svoja pravila rada, te
podatke o ¢lanovima.

Predsjednik Vijeca brine da se klubovima vijeénika osi-
guraju prostorni 1 drugi tehnicki uvjeti za rad (prostorije
za sjednice, prijepis, umnoZavanje i dostavu materijala i
dr.).

Clanak 11.

Clan Vijec¢a ima pravo na naknadu troSkova nastalih u
svezi s radom u Vijeu i radnim tijelima u visini i na
nacin odreden odlukom Vijeca.

IV. PREDSJEDNIK I POTPREDSJEDNIK VIJECA

Clanak 12.

Vijece ima predsjednika i dva potpredsjednika, koji se
biraju iz redova ¢lanova Vijeca, vedinom glasova svih Cla-
nova Vijeca.

Prijedlog za izbor predsjednika i potpredsjednika moze
dati Odbor za izbor i imenovanje, kao i najmanje 1/3 ¢la-
nova Vijeca.

Clan Vijeéa moze sudjelovati u podnosenju prijedloga za
samo jednog kandidata za predsjednika odnosno potpred-
sjednika Vijeca.

Izbor predsjednika i potpredsjednika obavlja se javnim
glasovanjem, za svakog kandidata ponaosob.

Ako pri glasovanju za izbor predsjednika i potpredsjed-
nika prijedlog kandidata ne dobije potrebnu veéinu gla-
sova, ili ako od viSe kandidata niti jedan ne dobije
potrebnu vecinu glasova, glasovanje se ponavlja po istom
postupku kao prvo glasovanje.

Ako je za izbor predsjednika odnosno potpredsjednika
bilo viSe od dva kandidata, u ponovljenom glasovanju
sudjeluju samo dva kandidata koji su dobili najviSe glasova.

Ako u ponovljenom glasovanju niti jedan od kandidata
ne dobije vedinu glasova svih clanova Vijeca, izborni se
postupak ponavlja.

Clanak 13.

Prava i duznosti predsjednika Vijeéa propisana su Statu-
tom Opcine Malinska - Dubasnica i ovim Poslovnikom.

Clanak 14.

Potpredsjednik Vije¢a pomaze predsjedniku Vijeca u
radu, te obavlja poslove iz njegova djelokruga za koje ga
predsjednik ovlasti.

Potpredsjednik Vijeca zamjenjuje predsjednika kada je
isti sprijecen ili odsutan.

Za vrijeme dok zamjenjuje predsjednika Vijeca,
potpredsjednik ima prava i duznosti predsjednika.

Potpredsjednik Vijea ima pravo na naknadu prema
odluci Vijeca.

Clanak 15.
Predsjednik i potpredsjednik Vijeca mogu biti razrijeSeni
duznosti i prije isteka vremena na koji su birani.
Postupak za razrjesenje predsjednika odnosno potpred-
sjednika mozZe pokrenuti najmanje 1/3 ¢lanova Vijeca ili
Odbor za izbor i imenovanja.

Prijedlog za razrjeSenje mora biti obrazloZen.

O prijedlogu za razrjeSenje odlucuje se vedinom glasova
svih ¢lanova Vijeca.

Prijedlog za razrjeSenje moZe se podnijeti ako predsjed-
nik odnosno potpredsjednik:

- zlouporabi polozaj ili prekoraci ovlastenja,

- svojim ponaSanjem Steti ugledu Vijeca,

- ne sazove sjednicu najmanje jedanput u tri mjeseca u
vrijeme zasjedanja Vijeca, ili ako to zatraZi jedna trecina
ukupnog broja c¢lanova Vije¢a u roku od 15 dana od
dana dostave zahtjeva.

Ako Vijeée razrijeSi duZnosti predsjednika odnosno
potpredsjednika, duZno je u roku od 30 dana od dana raz-
rjeSenja izabrati predsjednika odnosno potpredsjednika,
ako istog ne izabere na istoj sjednici.

Clanak 16.

Predsjednik odnosno potpredsjednik Vije¢a mogu dati
ostavku.

Prava na temelju obavljanja duZnosti predsjednika
odnosno potpredsjednika u slucaju iz stavka 1 prestaju
danom kada predstavnicko tijelo utvrdi ¢injenicu podnose-
nja ostavke na duznost, a najkasnije tridesetog dana od
dana podnosenja ostavke.

Vijece je duZno izabrati predsjednika odnosno potpred-
sjednika nakon podnosenja ostavke u rokovima propisa-
nim zakonom.

Clanak 17.

Ako predsjedniku odnosno potpredsjedniku prestane
mandat c¢lana Vijeca prije isteka redovitog cetverogodis-
njeg mandata, VijeCe je duZno izabrati predsjednika
odnosno potpredsjednika u roku od 30 dana od dana
kada Vijece primi na znanje izvjeS¢ée Mandatne komisije
o prestanku mandata.

Ako predsjednik odnosno potpredsjednik stavi mandat
Clana Vije¢a u mirovanje, Vijeée ¢e izabrati predsjednika
odnosno potpredsjednika u roku od 30 dana od dana
kada je Vijece primilo na znanje izvjes¢e Mandatne komi-
sije 0 nastupu mirovanja.

V. RADNA TUJELA VIJECA

Clanak 18.

Radna tijela Vijeca osnivaju se za proucavanje i razma-
tranje pojedinih pitanja iz nadleZnosti Vijeca, za pripremu i
podnosenje odgovarajucih prijedloga Vijecu, za pradenje
utvrdene politike i pracenje izvrSavanja odluka i opcih
akata Vijeca, za izvrSavanje odredenih zadaéa od interesa
za Vijece, te za proucavanje i raspravljanje i drugih pitanja
iz nadleZnosti Vijeca.

Radna tijela razmatraju izvjesca tijela i pravnih osoba
koja na temelju zakona, Statuta ili posebnih akata Vijeca,
podnose svoje izvjesée Vijecu, te o tome zauzimaju stajali-
Sta.

Clanak 19.

Radna tijela Vijeca su odbori, komisije i povjerenstva.

Vije¢e moZe uz stalna radna tijela osnovana Statutom i
ovim Poslovnikom osnivati i druga radna tijela.

Odlukom o osnivanju radnog tijela ureduje se njegov
naziv, sastav, djelokrug i nacin rada.

Clanak 20.

Radno tijelo ima predsjednika i odredeni broj ¢lanova.
Mandat predsjednika i ¢lanova radnog tijela traje od
dana izbora do dana prestanka ili nastupa mirovanja man-
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data ¢lana Vijeéa odnosno do dana razrjeSenja duznosti na
koju je izabran.

Clanak 21.

Predsjednik radnog tijela saziva sjednicu i uskladuje rad
radnog tijela s radom Vijeca i drugih radnih tijela, predlaze
dnevni red i predsjedava sjednici radnog tijela.

Predsjednik radnog tijela duzan je sazvati sjednicu u
roku od 8 dana na osnovi zakljuc¢ka Vijeca ili ako to zatrazi
predsjednik Vijeca ili polovica ¢lanova radnog tijela.

Ako predsjednik ne sazove sjednicu kada je to duZan
uciniti, sjednicu radnog tijela sazvat ¢e predsjednik Vijeca.

U svezi s pitanjima iz djelokruga radnog tijela predsjed-
nik suraduje s predsjednikom Vijeca, predsjednicima dru-
gih radnih tijela, s procelnikom upravnog odjela i Opéin-
skim nacelnikom.

U slucaju sprijecenosti ili odsutnosti predsjednika, sjed-
nicom radnog tijela predsjedava ¢lan radnog tijela kojeg
na to ovlasti predsjednik radnog tijela.

Clanak 22.

Radno tijelo zauzima stajaliSta o pitanjima iz svoga dje-
lokruga ako je na sjednici nazo¢na vecina ¢lanova radnog
tijela.

Zakljucak odnosno preporuku radno tijelo donosi veci-
nom glasova nazoc¢nih ¢lanova.

O radu na sjednici radnog tijela vodi se zapisnik.

Clanak 23.

Radno tijelo moZe ukljuciti znanstvene i druge organiza-
cije i pojedine stru¢njake u pripremanje akata ili razmatra-
nje pojedinog pitanja iz svoga djelokruga na osnovi suglas-
nosti predsjednika Vijeca.

Radno tijelo moZe osnovati radnu skupinu, koja je
sastavni dio radnog tijela i ne moZe samostalno istupati i
biti nositelj prava i obveza.

Clanak 24.
Radno tijelo o svojim primjedbama, misljenjima i prijed-
lozima izvjeS€uje, pisanim putem ili usmeno, Vijece.
Izvjestitelj radnog tijela ¢e, prema zaklju¢ku radnog
tijela ili na vlastiti poticaj kao i na zahtjev Vijeca, obrazlo-
Ziti primjedbe, misljenja ili prijedloge radnog tijela.

Clanak 25.

Radna tijela medusobno suraduju, a mogu odrzati i
zajednicku sjednicu, te Vijecu podnijeti zajednicko izvjesce.

Clanak 26.

Sjednici radnog tijela je nazocan Opdinski nacelnik ili od
njega ovlastene osobe kada se na sjednici razmatra prijed-
log Op¢inskog nacelnika, odnosno izvjestitelj predlagatelja
kada predlagatelj nije Opéinski nacelnik, a predstavnik
upravnog odjela kada se na sjednici razmatra prijedlog i
pitanja iz njihova djelokruga.

Clanak 27.

Radna tijela imaju pravo trazZiti od upravnog odjela,
ureda i sluzbi Opcine odgovarajuce obavijesti i druge pod-
atke koji su im potrebni za rad, a kojim ova tijela raspolazu
ili su ih u svom djelokrugu obavezni prikupljati i evidenti-
rati.

Clanak 28.

Na rad sjednice radnog tijela odgovarajuée se primje-
njuju odredbe ovog Poslovnika koje se odnose na dnevni
red Vijeca, te nazo¢nost drugih osoba sjednici Vijeca.

Radno tijelo moze, u skladu s ovim Poslovnikom, doni-

jeti poslovnik o svom radu.

Clanak 29.

Stalna radna tijela Vijeca su:

- Mandatna komisija,

- Odbor za izbor i imenovanja i

- Odbor za statutarno - pravna pitanja.

Mandatna komisija

Clanak 30.

Mandatna komisija, osim poslova koje obavlja na konsti-
tuirajucoj sjednici, u tijeku mandata podnosi izvjeSce
Vije¢u o prestanku mandata, odnosno o mirovanju man-
data clana Vijeca, o pocetku mandata ¢lana Vijeéa od
strane zamjenika ¢lana Vije¢a te obavlja druge poslove
odredene ovim Poslovnikom i aktima Vijeca.

Mandatna komisija ima predsjednika i dva ¢lana koji se
biraju iz reda ¢lanova Vijeca.

Strucni i administrativni poslovi za Komisiju obavljaju se
u uredima Opéine.

Odbor za izbor i imenovanja

Clanak 31.

Odbor za izbor i imenovanja priprema i donosi Vije¢u
prijedlog za izbor i razrjeSenje predsjednika, potpredsjed-
nika i ¢lanova radnih tijela, predlaze izbor, imenovanja,
razrjeSenja, opoziv predstavnika Vije¢a u odredena tijela,
pravne osobe i udruge, obavlja druge poslove odredene
ovim Poslovnikom i aktima Vijeca.

Odbor ima predsjednika i 2 ¢lana koji se biraju iz reda
Clanova Vijeca.

Strucni i administrativni poslovi za Odbor obavljaju se u
uredima Op¢ine.

Odbor za statutarno-pravna pitanja

Clanak 32.

Odbor za statutarno pravna pitanja razmatra prijedloge
opcih akata o kojima odlucuje Vijece glede njihove zakoni-
tosti i primjene pravila nomotehnike, te daje odgovarajuce
primjedbe i prijedloge Vijecu.

Odbor ima predsjednika i 2 ¢lana koji se biraju iz redova
stru¢nih osoba u pravilu pravne struke.

Strucni i administrativni poslovi za Odbor obavljaju se u
Jedinstvenom upravnom odjelu.

Clanak 33.

Osim stalnih radnih tijela osnovanih Statutom i poseb-
nom odlukom Vijeéa, Vije¢e moZe osnovati i povremena
radna tijela radi razmatranja pitanja koja su u odredenom
trenutku od znacaja za funkcioniranje Vijeca.

Broj ¢lanova povremenih radnih tijela i djelokrug rada
utvrduje Vijece Odlukom o osnivanju radnog tijela.

Mandat ¢lanova povremenog radnog tijela prestaje kada
Vijeée donese odluku odnosno zakljucak po pitanju zbog
kojeg je radno tijelo osnovano.

VI. ODNOS OPCINSKOG VIJECA I OPCINSKOG
NACELNIKA
Clanak 34.

Opdinski nacelnik i zamjenik Opéinskog nacelnika prisu-
stvuju sjednicama Vijeca.
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Opdinski nacelnik odreduje izvjestitelja za tocke dnev-
nog reda koje su po njegov prijedlogu uvrStene u dnevni
red sjednice Vijeca.

Clanak 35.

Izvjestitelj, nazoCan na sjednicama Vijeca i radnih tijela
Vijec¢a, sudjeluje u njihovom radu, iznosi stajaliSta Op¢in-
skog nacelnika, daje obavijesti i strucna objasnjenja, te
obavjeStava Opcinskog nacelnika o stajaliStima i miSlje-
njima Vije¢a odnosno radnih tijela.

Ako na raspravi nije nazofan ovlaSteni izvjestitelj,
Vijece ili radno tijelo moZe, smatra li da je prisutnost izvje-
stitelja nuZna, raspravu o toj temi prekinuti ili odgoditi.

VIL. AKTI VUECA

1. Opée odredbe

Clanak 36.

Vije¢e na osnovi prava i obveza odredenih zakonom,
Statutom Op¢ine Malinska-Dubasnica i ovim Poslovnikom
donosi Statut, Poslovnik, pravilnike, odluke, Proracun,
Godis$nji obracun Proracuna, deklaracije, preporuke,
zakljucke, upute i naputke, te daje vjerodostojna tumace-
nja akata koje donosi.

Vijeée donosi pojedinacne akte i rjeSenja u slucajevima
odredenim pozitivnim propisima.

Vijece mozZe odlukom, poveljom, zahvalnicom ili drugim
aktom, drZavljanina Republike Hrvatske ili stranog drZav-
ljanina, koji je zasluZan za Opéinu Malinska-Dubasnica,
proglasiti poc¢asnim gradaninom Op¢ine Malinska-Dubas-
nica.

Clanak 37.

Akti kojima se ureduje unutarnje ustrojstvo Vijeca i
Opcinske uprave, te nacin i odnosi u Vijecu, donose se u
obliku odluke, poslovnika ili pravilnika.

Clanak 38.

Odlukom se ureduju odnosi iz djelokruga Opéine Malin-
ska-Dubasnica koji su od opéeg znacenja za gradane i
pravne osobe, te propisuju njihova prava i duznosti,
odnosno utvrduju pitanja od interesa za Opcéinu Malin-
ska-Dubasnica.

Odlukom se odlucuje i o izboru odnosno imenovanju i
razrjeSenju, o davanju suglasnosti na akte, kada je to odre-
deno pozitivnim propisima, te o pojedina¢nim pravima i
obvezama fizickih i pravnih osoba.

Zakljuckom se izraZzava stav Vijeca u odnosu na odre-
dena pitanja, prihvacaju izvjeséa, informacije i analize te
rjeSavaju druga pitanja iz djelokruga Vijecéa za koje nije
predvideno donosSenje drugog akta.

Vijece moZe na osnovi ocjene stanja u pojedinoj oblasti
zaklju¢kom obvezati predsjednika Vijeca, op¢insku upravu
ili radno tijelo Vijeca na poduzimanje odgovarajucih mjera
ili aktivnosti iz njihova djelokruga rada.

Rjesenjem se odlucuje o pojedinacnim pitanjima iz nad-
leznosti Vijeca.

Naputcima i uputama se propisuje nacin rada i usmje-
rava djelovanje pojedinih tijela te upuéuje na poduzimanje
odredenih radnji odnosno odredeni oblik ponasanja.

Preporukom se na temelju podnesenih predstavki i pri-
tuzbi o nepravilnostima u radu tijela Vijeca ukazuje na
mogucénost njihova razrjesenja.

Deklaracijom se izraZzava opée stajaliSte Vijeca o pita-
njima vaznim za Op¢inu Malinska-Dubas$nica.

Clanak 39.

Akte Vijeca potpisuje predsjednik Vijeca.

Na izvornike akata Vijeca stavlja se pecat Vijeca.

Pod izvornikom podrazumijeva se onaj tekst akta koji je
usvojen na sjednici Vijeca.

O izradi izvornika akta Vijeca, stavljanju pecata na
izvornik akta, o Cuvanju izvornika i ocCevidniku izvornika
brine predsjednik Vijeca.

Clanak 40.

Odluke i drugi akti Vijeca, vjerodostojna tumacenja
akata, te ispravci akata objavljuju se u sluzbenom glasilu
Primorsko-goranske Zupanije.

Zakljucci koje donosi Vijeée objavljuju se u sluzbenom
glasilu iz stavka 1. ovoga ¢lanka po posebnoj odluci Vijeca.

Akti koji su po ocjeni predsjednika Vijeca od neposred-
nog interesa za gradane Opcine Malinska-DubaSnica, isti€u
se 1 na oglasnim plo¢ama.

Akti koji se iz tehnic¢kih razloga ne mogu istaknuti na
nacin odreden u stavku 3. ovoga ¢lanka, dostupni su grada-
nima u prostorijama Op¢ine Malinska-Dubasnica, o ¢emu
se gradanima daje informacija na odgovarajuéi nacin.

Ispravak akta objavljuje se kada je u objavljivanju akta
pocinjena tiskarska greska.

O objavljivanju akata i ispravaka akata brine predsjed-
nik Vijeca.

2. Postupak donosenja akata
2.1 Pokretanje postupka

Clanak 41.

Postupak donoSenja akta pokreée se podnoSenjem pri-
jedloga akta.

Pravo podnoSenja prijedloga akta ima Op¢inski nacel-
nik, predsjednik Vijeca, ¢lan Vijeca, Klub ¢lanova Vijeca,
radno tijelo Vijeca, osim u slu¢ajevima kada je odredbama
ovoga Poslovnika odredeno da pojedini prijedlog moZe
podnijeti odredeno tijelo ili odredeni broj ¢lanova Vijeca.

Clanak 42.

Gradani imaju pravo predlagati Vijeu donoSenje odre-
denog akta ili rjeSavanje odredenog pitanja iz djelokruga
rada Vijeca.

Vijecée je duzno raspraviti prijedlog iz stavka 1. ovoga
¢lanka, ako prijedlog potpisom podrzi najmanje 10 %
biraca upisanih u popis biraca Opéine Malinska-Dubasnica.

Vijece je duzno o prijedlogu odluciti u roku od 3 mje-
seca od dana podnoSenja prijedloga i o istome obavijestiti
predlagatelja.

Clanak 43.

Prijedlog akta podnosi se predsjedniku Vijeca.

Ako predsjednik Vijeca utvrdi da podneseni prijedlog
akta nije sastavljen u suglasnosti s odredbama ovoga
Poslovnika, zatrazit ¢e da predlagatelj akta u odredenom
roku, a koji ne moZe biti kra¢i od 8 dana i duZi od 30
dana, isti uskladi.

Ako predlagatelj u ostavljenom roku uskladi svoj prijed-
log, smatrat ¢e se da je isti podnesen kad je prvi put pod-
nesen, a ako predlagatelj u roku iz prethodnog stavka
ovoga clanka ne uskladi prijedlog akta, smatrat ¢e se da
prijedlog nije bio podnesen.

2.2 Sadrzaj i razmatranje prijedloga akta

Clanak 44.
Prijedlog akta mora sadrZavati:
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- pravni temelj za donoSenje akta,

- ocjenu stanja pitanja koja se ureduju, te svrhu koja se
postiZe utvrdivanjem odnosa na predloZeni nacin,

- ocjenu sredstava potrebnih za provodenje akta i nacin
njihova osiguravanja,

- tekst prijedloga akta s obrazloZenjem,

- vazeci akt, ako se predlaZze izmjena ili dopuna.

Tekst prijedloga akta mora sadrZavati rjeSenja u obliku
pravnih odredaba.

U obrazloZenju prijedloga akta daje se objasnjenje poje-
dinih odredbi koje sadrzi akt.

Clanak 45.

Ako prijedlog akta nije podnijet od strane Op¢inskog
nacelnika nego od strane drugih predlagatelja iz clanka
41. ovoga Poslovnika, predsjednik Vije¢a mora prijedlog
akta, prije nego o njemu raspravi Vijece, dostaviti na raz-
matranje Opcinskom nacelniku.

Svoje misljenje o prijedlogu akta Opdinski nacelnik
dostavlja predsjedniku Vijeca, predlagatelju i ¢lanovima
Vijeca.

Clanak 46.

Prije rasprave o prijedlogu akta na sjednici Vijeéa, pri-
jedlog razmatraju radna tijela u ¢ijem su djelokrugu pitanja
koja se ureduju aktom.

Radno tijelo izjaSnjava se o prijedlogu akta, te o zakon-
skim i statutarnim elementima akta.

Ocitovanje radnog tijela dostavlja se predsjedniku
Vijeca.

2.3 Amandmani

Clanak 47.

Prijedlog da se akt izmijeni ili dopuni daje se u obliku
amandmana uz obrazloZenje teksta amandmana.

Clan Vijeca, Klub c¢lanova Vijeca i predlagatelj akta ima
pravo podnosenja amandmana.

Amandman se pismeno upucuje predsjedniku Vijeca
jedan dan prije sjednice Vijeca.

Predlagatelj akta moZe podnositi amandmane sve do
zakljucenja rasprave o prijedlogu akta.

U slucaju iz prethodnog stavka ovoga ¢lanka, ovlasteni
podnositelji amandmana imaju pravo podnositi amand-
mane na izmijenjeni dio prijedloga akta do zakljucenja
rasprave o prijedlogu akta.

Clan Vijea moZe iznimno podnijeti amandman i na
sjednici tijekom rasprave, ako se s tim sloZi veéina nazoc-
nih ¢lanova Vijeca.

U slucaju iz stavka 4. i 5. ovoga clanka amandman se
podnosi takoder pismeno uz obrazloZenje.

Clanak 48.

O amandmanima se izjaSnjava predlagatelj akta.

O amandmanima se glasuje prema redoslijedu ¢lanaka
prijedloga akta na koji se odnose.

Ako je na jedan c¢lanak prijedloga akta podneseno vise
amandmana, glasuje se najprije o amandmanu koji najvise
odstupa od predloZenog rjeSenja, te o ostalim amandma-
nima po istom kriteriju.

Podnositelj amandmana moZe amandman opozvati sve
do pocetka glasovanja o amandmanu.

Amandman koji je podnio predlagatelj akta ili se sa
istim suglasio, postaje sastavnim dijelom prijedloga akta
te se o njemu ne glasuje odvojeno.

Amandman se smatra prihvadenim ako se s njim suglasi
veéina nazocnih odnosno veéina ukupnog broja ¢lanova
Vijecéa ovisno o tome da li je amandman podnijet na prijed-

log akta koji se donosi veéinom glasova nazoc¢nih ¢lanova
Vijeca ili veé¢inom svih ¢lanova Vijeca.

Amandman prihvacden na sjednici Vijeca postaje sastav-
nim dijelom prijedloga akta.

Nakon $to se Vijece glasovanjem odredi o svim amand-
manima, glasuje se o predloZzenom aktu.

3. Donosenje akata po hitnom postupku

Clanak 49.

Ako je donosenje pojedinog akta osobito hitno i ako bi
nedonosenje takvog akta u odredenom roku moglo uzro-
kovati znatniju Stetu za Opdinu, prijedlog akta mozZe se
podnijeti Vijecu, a da prethodno nije isto dostavljeno na
razmatranje Opd¢inskom nacelniku odnosno odgovaraju-
¢em radnom tijelu Vijeca.

Prijedlog za donoSenje akta po hitnom postupku moze
podnijeti bilo koji od ovlastenih predlagatelja akata. Pred-
lagatelj je duZzan obrazloziti hitnost.

Ako prijedlog za donoSenje akta po hitnom postupku
podnosi ¢lan Vijeca, prijedlog mora svojim potpisom pod-
rZati jo§ najmanje 5 ¢lanova Vijeca.

Vijece najprije glasuje o opravdanosti prijedloga za hitni
postupak, a zatim se raspravlja i odlucuje o aktu.

Clanak 50.

Uz prijedlog da se akt donese po hitnom postupku pod-
nosi se i prijedlog akta.

Predsjednik Vijeca bez odlaganja prijedlog iz stavka 1.
ovog c¢lanka upucuje ¢lanovima Vijeca i Opéinskom nacel-
niku, ako on nije predlagatel;.

Na prijedlog akta koji se donosi po hithom postupku,
amandmani se podnose do zakljuCenja rasprave.

Clanak 51.

O prijedlogu iz prethodnog c¢lanka odlucuje se na
pocetku sjednice Vijeca prilikom utvrdivanja dnevnog
reda.

4. Donosenje Statuta Opéine Malinska-Dubasnica i
Poslovnika o radu Opcinskog vijeéa Opcéine Malinska-
Dubasnica

Clanak 52.

Prijedlog za izmjene i dopune Statuta moze podnijeti
najmanje 1/3 ¢lanova Vijeca ili Opcinski nacelnik.

Prijedlog mora biti obrazloZen, a podnosi se predsjed-
niku Vijeca.

Clanak 53.

Vijece odlucuje da li ¢e se pristupiti raspravi o predloze-
noj promjeni Statuta.

Ako se ni nakon ponovljene rasprave ne donese odluka
da e se pristupiti raspravi o predloZenoj promjeni, isti pri-
jedlog se ne mozZe ponovno staviti na dnevni red Vijeca
prije isteka roka od 6 mjeseci od dana zakljucivanja
rasprave o prijedlogu.

Clanak 54.

Prijedlog Poslovnika, odnosno prijedlog za izmjene i
dopune Poslovnika mogu podnijeti predlagatelji iz ¢lanka
41. ovog Poslovnika.

Clanak 55.

Statut Opcine Malinska-Dubasnica i Poslovnik donose
se ve¢inom glasova svih ¢lanova Vijeca.
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5. DonoSenje Proracuna, odluke o izvrSenju Proracuna i
Godisnji obrac¢un Proracuna

Clanak 56.

Prijedlog proracuna, projekciju proracuna za sljedece
dvije proracunske godine i godiSnjeg izvjeStaja o izvrSenju
proracuna Opcine podnosi Opéinski nacelnik na nacin i u
rokovima propisanim zakonom.

Polugodi$nji izvijeStaj o izvrSenju Proracuna Op¢inski
nacelnik podnosi Opéinskom vije¢u na donosenje do 15.
rujna tekuce proracunske godine.

Clanak 57.
Proracun i godiSnji izvjeStaj o izvrSenju proracuna
donose se veéinom glasova svih vijeénika.

6. Vjerodostojno tumacenje akata

Clanak 58.

Prijedlog za vjerodostojno tumacenje akta moZe dati
predsjednik Vijeca, Opcinski nacelnik, radno tijelo Vijeca
1 najmanje 1/3 ¢lanova Vijeca.

Poticaj za davanje vjerodostojnog tumacenja akta moze
dati najmanje 20 gradana i pravna osoba.

Prijedlozi iz stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka podnose se pred-
sjedniku Vijeca sa naznakom naziva akta, odredbe za koju
se trazi tumacenje i razloge za to.

Predsjednik Vijeca upucuje prijedlog Opéinskom vijecu
radi ocjene njegove osnovanosti.

VIII. VUECNICKA PITANJA

Clanak 59.

Clanovi Vijeéa mogu na svakoj sjednici postavljati pita-
nja Opéinskom nacelniku i procelniku o predmetu iz nji-
hova djelokruga rada.

Pitanje se, u pravilu postavlja usmeno.

Pitanje mora biti precizno i kratko, a ¢lan Vijeca je
duZan navesti kome pitanje upucuje.

Clan Vijeéa moZe pitanje postaviti i u pisanom obliku na
nacin da ga preda predsjedniku Vijeca na samoj sjednici.

Clanak 60.
Na postavljeno pitanja odgovara osoba kojoj je pitanje
upuceno ili osoba koju je ta osoba ovlastila.
Na pitanje se u pravilu, odgovara na samoj sjednici.
Ukoliko na pitanje nije odgovoreno na sjednici, ¢lanu
Vijeca mora biti dostavljen pisani odgovor u roku od 30
dana od dana kada je pitanje postavljeno.

Clanak 61.

U razdoblju izmedu sjednice ¢lanovi Vije¢a mogu i u
pisanom obliku putem predsjednika Vijeca postavljati pita-
nja Op¢inskom nacelniku i procelniku Jedinstvenog uprav-
nog odjela.

Pisani odgovor na postavljeno pitanje daje se najkasnije
u roku od 30 dana od dana kada je pitanje dostavljeno.

Ako se odgovor ne moZe dati u roku iz prednjeg stavka,
posredstvom predsjednika Vijeca izvijestit ¢e se cClana
Vije¢a o razlozima zbog kojih odgovor nije moguce dati
u roku.

Clanak 62.

Pitanja koja postavljaju ¢lanovi Vijeca, kao i odgovori na
ta pitanja moraju biti jasni, precizni i kratki, a mogu ukazi-
vati i na mogucée mjere koje treba poduzeti da bi se rijesio
problem koji je naznacen pitanjem.

Pitanje mora biti postavljeno u suglasju sa odredbama
ovog Poslovnika, jer u protivnom predsjednik ¢e Vijeca
pozvati ¢lana Vijeca da pitanje uskladi s tim odredbama.

Ako clan Vijeca ne uskladi pitanje s odredbama ovog
Poslovnika, predsjednik Vijeca nece to pitanje uputiti tijelu
ili osobi kojoj je pitanje namijenjeno te ¢e o tome izvijestiti
Clana Vijeca.

Clanak 63.

Pisani odgovor na pitanje c¢lana Vijeéa dostavlja se
posredstvom predsjednika Vijeca.

Predsjednik Vijeca na prvoj narednoj sjednici Vijeca na
¢ijem je dnevnom redu davanje odgovora na postavljena
pitanja, izvje$¢uje Vijeée o postavljenim pitanjima i dobive-
nim odgovorima u razdoblju izmedu dvije sjednice Vijeca.

Na zahtjev Opéinskog nacelnika, Vije¢e moze produZiti
rokove za davanje odgovora.

Clanak 64.

Ako odgovor na pitanje sadrzi podatke koji sukladno
posebnom propisu predstavljaju tajnu, Opdcinski nacelnik
moze predloziti da se ¢lanu Vijeca odgovori neposredno
ili na zatvorenoj sjednici radnog tijela u ¢iji djelokrug
spada to pitanje.

O tom prijedlogu odlucuje Vijece.

Clanak 65.

Ako Opéinski nacelnik ili procelnik ne odgovori na pita-
nje prema odredbama clanka 67. i 68. ovog Poslovnika,
predsjednik Vijeca zatraZit ¢e od Opcinskog nacelnika da
se na pitanje odgovori u narednom roku od 8 dana.

Clanak 66.

Nakon primljenog odgovora ¢lan Vije¢a moZe na sjed-
nici Vijeca iznijeti miSljenje o dobivenom odgovoru i posta-
viti dopunsko pitanje koje se moze odnositi iskljucivo na
pojaSnjenje dobivenog odgovora.

Clan Vijeca koji nije bio nazocan na sjednici na kojoj je
predsjednik Vijeca izvijestio Vijeée o dobivenom odgo-
voru, moZe pismeno dostaviti svoje miSljenje ili postaviti
dopunsko pitanje.

IX. INFORMACDJA, 1ZVJESCE I SL.

Clanak 67.

U okviru svojeg djelokruga, Vijece razmatra informacije,
izvjeséa i sl.

Informacija se podnosi radi upoznavanja sa stanjem i
pojavama u odredenim oblastima. Informacija mora biti
sazeta i pregledna, ilustrirana podacima koji omogucavaju
$to bolji uvid u problematiku.

IzvjeSée mora sadrZavati prikaz rada i rezultate rada u
odredenim djelatnostima, podatke o provodenju odgovara-
juc¢ih odluka i zakljuaka Vije¢a Opcinskog nacelnika ili
prikaz konkretnih stanja i situacija.

Informacija, izvjeS¢e i sl. moraju sadrZavati i prijedlog
zakljucka.

Clanak 68.

Ako je informacija, izvjescée i sl. duza od 20 stranica, Cla-
novima Vijeca mozZe se dostaviti sazetak, a osnovni materi-
jal dostavlja se predsjednicima Klubova Vijeca.

Sazetak mora sadrzavati sve bitne postavke osnovnog
materijala.

Podnositelj informacije i izvjes¢a duzan je navesti izvore
i dokumentaciju na kojoj se zasniva osnovni materijal.
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Clanak 69.

Informaciju, izvjesce i sl. predsjednik Vijeca dostavlja na
Opéinskom nacelniku, ako ono nije izradilo navedeni
materijal.

Ako je razmatranje pojedine informacije, izvjesca i sl.
osobito hitno, na njihovo razmatranje primjenjuju se
odredbe ovog Poslovnika koje se odnose na donoSenje
akta po hitnom postupku.

X. PODNOSENIJE I1ZVJESCA OPCINSKOG NACEL-
NIKA

Clanak 70.

Op¢inski nacelnik podnosi izvjesée o svom radu u skladu
s odredbama Statuta Opcine Malinska - DubaSnica.

Clanak 71.

Prijedlog za traZenje izvjeS$ca od Opéinskog nacelnika o
pojedinim pitanjima iz njegovog djelokruga moZe podnijeti
najmanje 1/3 vijeénika.

Prijedlog se podnosi u pisanom obliku i mora biti potpi-
san od svih vijecnika koji predlazu donoSenje zakljucka o
traZzenju izvjes¢a Op¢inskog nacelnika.

U prijedlogu mora biti jasno postavljeno, formulirano i
obrazloZeno pitanje o kojem se traZi izvjesce.

Clanak 72.

Predsjednik Vijeca stavlja prijedlog za trazenje izvjeséa
na dnevni red prve iduce sjednice Vije¢a koja se odrzava
nakon primitka prijedloga, ali ne prije nego Sto protekne
30 dana od dana primitka.

Clanak 73.

Predstavnik vije¢nika koji su podnijeli prijedlog za traze-
nje izvjes$¢a ima pravo na sjednici Vijeca izloZiti i obrazlo-
Ziti prijedlog.

Opcinski nacelnik ima pravo na sjednici usmeno se oci-
tovati na podneseni prijedlog.

Clanak 74.

Raspravu o izvjeséu Opcinskog nacelnika Vijece moze
zavrsiti utvrdivanjem stajaliSta o pitanju koje je zahtjevom
za podnosenjem izvjes¢a pokrenuto ili donoSenjem
zakljucka kojim se od Opcinskog nacelnika traZi izvrSava-
nje opc¢ih akata Vijeca.

Clanak 75.

Vijeénici koji su podnijeli prijedlog za traZenje izvjesca
Opcinskog nacelnika mogu prijedlog povuéi najkasnije
prije odlucivanja o prijedlogu.

Ako prijedlog za traZenje izvjeS¢a Opcinskog nacelnika
nije usvojen, prijedlog za traZzenje izvjesca o bitno podudar-
nom pitanju ne mozZe se ponovno postaviti prije proteka
roka od 6 mjeseca od dana kada je Vijeée donijelo zaklju-
Cak kojim ne prihvaca prijedlog za traZenje izvjeséa od
Op¢inskog nacelnika.

XI. RED NA SJEDNICI
1. Sazivanje sjednice

Clanak 76.

Sjednica Vijeca mora se sazvati najmanje jedanput u tri
mjeseca, a po potrebi i Cesce.

Predsjednik je duZan sazvati sjednicu Vijeéa na obrazlo-
Zeni zahtjev Opéinskog nacelnika ili najmanje 1/3 ¢lanova
Vijeéa u roku od 15 dana od primitka zahtjeva.

Ako sjednicu Vijeéa ne sazove predsjednik u roku iz
stavka 4. ovoga ¢lanka, sjednicu je duZan sazvati Op¢inski
nacelnik, u daljnjem roku od 15 dana.

Nakon proteka roka iz stavka 4. i 5. ovog ¢lanka sjednicu
Vije¢a moZe na pismeni zahtjev 1/3 ¢lanova Vijeca sazvati
Celnik srediSnjeg tijela drzavne uprave nadleZnog za
poslove lokalne 1 podruéne (samouprave).

Clanak 77.

Clanovima Vijeéa dostavlja se prijedlog dnevnog reda i
materijal o kojem e se raspravljati za redovite sjednice
najkasnije 5 dana prije odrZavanja sjednice, s time da se
kao peti dan racuna dan odrzavanja sjednice.

Poziv i materijali za sjednicu dostavljaju se ¢lanovima
Vijeca, Opéinskom nacelniku i njegovom zamjeniku i pro-
¢elnicima upravnih odjela.

Poziv i materijali za sjednicu dostavljaju se u preslici, a
mogu se dostaviti i elektronickim putem.

Iznimno, predsjednik Vijea moZe, u slucajevima kada je
neophodno donijeti pojedini akt po hitnom postupku ili
kada to zahtijevaju drugi osobito opravdani razlozi, sazvati
sjednicu Vijeca po hitnom postupku (telefonom, brzoja-
vom i sl.), bez dostave materijala za tu sjednicu, a dnevni
red za tu sjednicu predloZiti na samoj sjednici.

Iznimno, ¢lanovima Vijeéa se materijal uz pojedinu
toCku dnevnog reda moze dostaviti i naknadno ili na
samoj sjednici.

U slucaju sazivanja izvanredne sjednice Vijeca, predsjed-
nik moZe postupati na nacin predviden u stavku 3. ovoga
¢lanka.

Clanak 78.

O drugacijem nacinu sazivanja sjednice i opravdanosti
razloga za sazivanje sjednice u kra¢em roku odlucuje pred-
sjednik Vijeca.

Clanak 79.

Redni broj sjednice, odreduje se u nizu za sjednice koje
se odrZzavaju tijekom jednog saziva Vijeca.

2. Utvrdivanje kvoruma, odgoda i prekid sjednice

Clanak 80.

Predsjednik Vijeéa otvara sjednicu kada prozivkom
utvrdi da postoji nazoc¢nost vecine ¢lanova Vijeca.

Vijeénik koji nece ili nije u mogucnosti prisustvovati
sjednici Vijeca o tome obavjesStava predsjednika Vijeca ili
upravni odjel.

Ako sjednici nije nazocan potreban broj ¢lanova Vijeca,
predsjednik Vijeca odgada sjednicu za odredeni sat istoga
dana ili za drugi odredeni dan i sat.

Ako za vrijeme trajanja sjednice predsjednik utvrdi, ili
ga o istome upozori ¢lan Vijeca, da nije nazo¢an potreban
broj ¢lanova Vijeca, prekinut ¢e sjednicu i zakazati nasta-
vak sjednice za odredeni sat istoga dana ili za odredeni
drugi dan i sat.

O odgodi sjednice i o nastavku prekinute sjednice zaka-
zanoj za drugi dan, pisanim se putem obavjeSéuju samo
nenazocni ¢lanovi Vijeca.

U slucaju odgode sjednice, predsjednik ¢e zakazati sjed-
nicu odnosno nastavak sjednice najkasnije u roku od 5
dana od dana odgode odnosno prekida sjednice.

Predsjednik Vije¢a moze i odgoditi sazvanu sjednicu naj-
viSe za 8 dana, ako za to postoje opravdani razlozi.

3. Dnevni red
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Clanak 81.

Dnevni red sjednice predlaze predsjednik Vijeca u
pozivu za sjednicu.

Predsjednik Vijeca, sve prijedloge sastavljene na nacin
propisan ovim Poslovnikom i dostavljene prije upucivanja
pisanog poziva za sjednicu Vijeca, uvrStava u prijedlog
dnevnog reda sjednice.

Clanak 82.

Dnevni red sjednice utvrduje se u pravilu na pocetku
sjednice.

Prilikom utvrdivanja dnevnog reda predsjednik Opcin-
skog vije€a i ovlaSteni predlagatelji mogu predloZiti
dopunu dnevnog reda ili da se pojedini predmet izostavi
iz dnevnog reda. Ako se predlaze dopuna dnevnog reda,
vijeénicima se uz prijedlog za dopunu daje i materijal po
predloZzenoj dopuni.

Prije glasovanja o prijedlogu izmjene dnevnog reda,
predlagatelj ima pravo prijedlog obrazloZiti.

O izmjeni dnevnog reda se glasuje bez rasprave.

Prilikom utvrdivanja dnevnog rada najprije se odvojeno
odlucuje o prijedlogu da se pojedini predmet izostavi,
zatim da se dnevni red dopuni pojedinim predmetom, a
nakon toga se odlucuje o hitnosti postupka.

Nakon Sto je utvrden dnevni red sjednice sukladno
odredbama ovog Poslovnika, predsjednik Op¢inskog vije¢a
objavljuje utvrdeni dnevni red.

Prije prelaska na dnevni red usvaja se zapisnik s pret-
hodne sjednice.

Clanak 83.

Tijekom sjednice predsjednik Vije¢a moZe promijeniti
redoslijed rasprave o pojedinom predmetu utvrdenog
dnevnog reda.

Predlagatel;j ¢iji je predmet uvrsten u prijedlog dnevnog
reda, moZe odustati od svog prijedloga i nakon S§to je
dnevni red utvrden. U tom slucaju smatra se da je odgova-
rajuca tocka skinuta s dnevnog reda sjednice i smatra se da
prijedlog nije podnijet.

4. Predsjedanje i sudjelovanje

Clanak 84.
Sjednici Vijeca predsjedava predsjednik Vijeca, a u nje-
govoj odsutnosti ili sprijecenosti potpredsjednik kojeg on
ovlasti.

Clanak 85.

Sjednici Vijeéa kao gosti mogu prisustvovati svi oni koje
je pozvao predsjednik Vijeca.

Clanak 86.

Nitko ne moze govoriti na sjednici prije nego zatrazi i
dobije rije¢ od predsjednika Vijeca.

Govornik moze govoriti samo o temi o kojoj se rasprav-
lja prema utvrdenom dnevnom redu.

Prijave za govor primaju se ¢im se otvori rasprava.

Ako se govornik udalji od predmeta rasprave, predsjed-
nik Vijeca opomenut ¢e ga da se drZi teme dnevnog reda.

Ako se govornik i poslije druge opomene ne drZi teme
dnevnog reda, predsjednik Vijeca ¢e mu oduzeti rijec.

Predsjednik Vijeca daje ¢lanovima Vijeca rije¢ po redo-
slijedu kojim su se prijavili.

Clan Vijeéa koji se prijavio za raspravu, a nije bio nazo-
¢an u trenutku kada je po redoslijedu prijave bio prozvan
za raspravu, gubi pravo na raspravu o temi za koju se pri-
javio.

Neovisno o redoslijedu, ¢lan Vije€a moZe dobiti rije
kada Zeli govoriti o povredi Poslovnika ili kada Zeli ispra-
viti navod za koji drzi da je netocan.

Govornika mozZe opomenuti ili prekinuti u govoru samo
predsjednik Vijeca.

Predsjednik Vijeca vodi brigu da govornik ne bude ome-
tan ili sprije€en u svom govoru.

U raspravi se govori sa mjesta sa kojega tehnicki uvjeti
omogucuju da govornika svi ¢uju i da njegove rijeci
mogu biti zabiljeZene.

Clanak 87.

Ako ¢lan Vijeca zatrazi rije¢ da bi ispravio navod za koji
smatra da je netocan, predsjednik Vijeca ¢e mu dati rijec
¢im zavrsi govor ¢iji se navod Zeli ispraviti.

Clan Vijeca se u tom slucaju mora ograniciti na ispravak
netoénog navoda odnosno na objasnjenje, a njegova
rasprava ne moZe trajati dulje od dvije minute.

Clanu Vijeca koji Zeli govoriti o povredi Poslovnika ili
utvrdenog dnevnog reda, predsjednik Vijeca daje rijec
¢im je ovaj zatrazi, a njegov govor ne moze trajati dulje
od dvije minute.

Predsjednik Vijeca duZan je poslije iznesenog prigovora
dati objasnjenje o povredi Poslovnika odnosno utvrdenog
dnevnog reda, a ako ¢lan Vijec¢a tim objaSnjenjem nije
zadovoljan mozZe zatraZiti da se Vijee o tome ocituje gla-
sovanjem bez rasprave.

Clanak 88.

Clan Vijeéa u raspravi treba govoriti kratko i u svezi s
predmetom rasprave i prema utvrdenom dnevnom redu.

Clan Vijeca moZe govoriti o istoj temi samo jedanput, a
moZe se odrediti i vrijeme trajanja govora.

Ogranicenje trajanja govora moze predloZiti predsjednik
Vijeca.

O ogranicavanju trajanja govora Vijece odlucuje bez
rasprave.

Clanak 89.

Clan Vijeéa tijekom rasprave po pojedinoj temi, u pra-
vilu, ne moZe govoriti dulje od 5 minuta.

Iznimno zbog vaZnosti teme, Vijee moZe prije pocetka
rasprave odluciti da pojedini ¢lan moZe govoriti i dulje.

Nakon $to zavr$e svoje izlaganje svi ¢lanovi Vijeca koji
su se prijavili za raspravu, ¢lan Vije¢a moZe ponovno zatra-
Ziti rije€ i tada moZe govoriti jo§ najviSe 3 minute, neovisno
o tome da li je ranije raspravljao o toj temi.

Clanak 90.

Osoba koja je pozvana na sjednicu kao gost, a Zeli sudje-
lovati u raspravi, dobit ¢e rijec kao posljednja u redoslijedu
govornika.

5. Red na sjednici i stegovne mjere

Clanak 91.

Red na sjednici osigurava predsjednik Vijeca.

Za remecenje reda na sjednici predsjednik Vijea moze
¢lanu Vijeca izredi:

- opomenu,

- opomenu s oduzimanjem rijeci,

- udaljenje sa sjednice.

Stegovne mjere iz prethodnog stavka su izvr$ne i o njima
se ne vodi rasprava.
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Clanak 92.

Opomena se izrice ako ¢lan Vijeéa svojim ponaSanjem ili
govorom na sjednici remeti red ili na drugi nacin krsi
odredbe Poslovnika, a osobito ako:

- ne govori o predmetu o kojem se raspravlja,

- govori, a nije dobio rijec,

- svojim upadicama ili na drugi nac¢in ometa govornika,

- svojim govorom omalovazava ili vrijeda ¢lanove Vijeca,

- na drugi nacin remeti red na sjednici.

Clanak 93.

Opomena s oduzimanjem rijeci izrice se ako ¢lan Vijeca:

- nakon izricanja opomene svojim ponasanjem ili govo-
rom nastavi krsiti odredbe Poslovnika,

- na grublji nacin vrijeda ili narusava ugled predsjednika
Vijeca ili ¢lana Vijeca,

- narusava ugled Vijeca.

Clanak 94.

Udaljenje sa sjednice izrice se ¢lanu Vije¢a kada svojim
ponasanjem toliko narusi red i prekrSi odredbe ovoga
Poslovnika na sjednici, tako da je daljnje odrZavanje sjed-
nice dovedeno u pitanje.

Ako je ¢lanu Vijeca izre¢ena mjera udaljenja sa sjednice,
¢lan Vijeca je duZan odmah napustiti sjednicu.

Clanak 95.

Protiv stegovne mjere udaljenja sa sjednice Vijeca, ¢lan
Vijeca ima pravo prigovora.

Prigovor se podnosi predsjedniku Vijeéa najkasnije u
roku od 24 sata od izricanja stegovne mjere, a predsjednik
Vijeca ga upucuje svim ¢lanovima Vijeca.

Predsjednik Vijeca unosi prigovor u dnevni red iduce
sjednice.

Odluka o prigovoru se donosi ve¢inom glasova nazo¢nih
Clanova Vijeca bez rasprave, time da pravo govora ima
samo clan Vijeéa koji je podnio prigovor i predsjednik
Vijeca.

Vijeée po prigovoru moZe potvrditi ili ukinuti izre¢enu
stegovnu mjeru.

Odluka Vijec¢a je konacna.

Clanak 96.

Ako druge osobe koje su nazocne sjednici narusavaju
rad, predsjednik Vijeca ¢e ih opomenuti.

Predsjednik Vijeca moZe narediti da se osobe iz prethod-
nog stavka udalji iz dvorane ako i nakon izre¢ene opomene
narusavaju red na sjednici.

Clanak 97.

Ako predsjednik Vije¢a ne moZe odrzati red na sjednici
mjerama navedenim u ¢lanku 91. - 96. ovoga Poslovnika,
odredit ¢e prekid sjednice.

6. Tijek sjednice

Clanak 98.

Nakon otvaranja sjednice predsjednik Vijeca daje
potrebna objasnjenja u svezi s radom sjednice i obavjeste-
nja o drugim prethodnim pitanjima.

Poslije utvrdivanja dnevnog reda prelazi se na raspravu
o pojedinim temama dnevnog reda i to redom koji je utvr-
den.

Rasprava o pojedinim temama iz utvrdenog dnevnog
reda vodi se bez obzira na broj prisutnih ¢lanova Vijeca.

Clanak 99.

Predlagatelj akta odnosno njegov predstavnik moze pod-
nijeti uvodno usmeno izlaganje.

Nakon uvodnog izlaganja predlagatelja izvjestitelj rad-
nog tijela moZe usmeno izloZiti ocitovanje tog tijela.

Clanak 100.

Na sjednici se o svakom predmetu iz dnevnog reda naj-
prije raspravlja, a zatim odlucuje, osim ako Vijece ne
odlu¢i da se o pojedinom predmetu nece raspravljati.

Rasprava o prijedlogu akta obuhvaca raspravu o prijed-
logu akta, te raspravu o podnesenim prijedlozima za
izmjenu i dopunu prijedloga akta.

Predlagatelj akta, odnosno njegov predstavnik ima pred-
nost u raspravi tj. ima pravo zatraZiti rije¢ u tijeku cijele
rasprave, davati objasnjenja, iznositi svoja miSljenja i izjas-
njavati se o podnesenim amandmanima i o izraZenim mis-
ljenjima i primjedbama.

Opéinski nacelnik moze traziti rije¢ tijekom rasprave o
prijedlogu akta i u slucaju ako on nije predlagatel;.

Ako se u tijeku rasprave o pojedinoj tocki dnevnog reda
pojavi sumnja da se akt neée moci donijeti zbog manjkavo-
sti podataka ili dokumentacije u materijalu, Vijee moZe,
na prijedlog najmanje 1/3 ¢lanova Vijeca, odluciti da se oci-
tovanje o toj tocki dnevnog reda odgodi za narednu sjed-
nicu, uz upute predlagatelju da prijedlog dopuni odgovara-
juéim podacima odnosno dokumentacijom.

Clanak 101.

Predsjednik Vijeca zakljucuje raspravu po pojedinoj
tocki dnevnog reda kada utvrdi da nema viSe prijavljenih
govornika.

Po zaklju€enju rasprave pristupa se glasovanju na nacin i
po postupku utvrdenim ovim Poslovnikom.

Kada se iscrpi dnevni red sjednice, predsjednik Vijeca
zakljucuje sjednicu.

7. Odlucivanje

Clanak 102.

Za donosenje odluka na sjednici Vijeca potrebna je
nazocnost veéine Clanova Vijeca.

Ako se utvrdi da na sjednici nije nazoc¢an broj ¢lanova
Vijeca koji je potreban da bi Vije¢e moglo pravovaljano
odlucivati, predsjednik Vijec¢a ¢e odrediti prekid sjednice
u trajanju do 60 minuta.

Ako se nakon isteka vremena iz stavka 2. ovog Clanka
utvrdi da sjednici nije nazoCan potreban broj Clanova
Vijeca, predsjednik ¢e sjednicu prekinuti i odrediti dan i
sat odrzavanja nastavka sjednice.

Clanak 103.

Odluke i druge akte Vijece donosi vecinom glasova
nazoc¢nih ¢lanova Vijeca.

Vedinom glasova svih ¢lanova Vije¢a donosi se Statut,
Poslovnik, proracun, odluka o izvrSenju proracuna, godis-
nji obracun proracuna, te drugi akti odredeni zakonom,
Statutom i ovim Poslovnikom.

Odluku o izboru, imenovanju i razrjeSenju Vijece donosi
vedinom glasova nazoc¢nih ¢lanova Vijec¢a ako ovim Poslov-
nikom nije drugacije odredeno.

U slucaju kada se izabire odnosno imenuje jedan kandi-
dat, a predloZeno je viSe kandidata, a niti jedan kandidat
ne dobije potrebnu vecinu glasova, glasovanje se ponavlja
na nacin da se u ponovljenom glasovanju glasuje o dva
kandidata koja su dobila najvise glasova.

Ako niti jedan od kandidata ne dobije potrebnu vecinu
glasova, izborni se postupak ponavlja.
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Clanak 104.

Vijeée odlucuje o svakom prijedlogu na dnevnom redu
nakon rasprave, osim ako ovim Poslovnikom nije odre-
deno da se odlucuje bez rasprave.

Ako pitanje o kojem se raspravlja na Vijecu ne zahtijeva
donoSenje akta ili ako Vije¢e odluci da ne Zeli o odrede-
nom pitanju raspravljati, predsjednik Vijeéa zavrSava
raspravu i prelazi na sljedecu to¢ku dnevnog reda.

Ako Vije¢e o pojedinom pitanju o kojem je raspravljalo
nije dovrsilo raspravu ili odluci da ¢e odluku o istome doni-
jeti naknadno, rasprava se prenosi za jednu od narednih
sjednica.

Vije¢e moZe u tijeku rasprave odluciti da se akt vrati
predlagatelju ili odgovaraju¢em radnom tijelu radi dodatne
obrade.

U slucaju da Vijece nije prihvatilo prijedlog akta na sjed-
nici na kojoj se o istome raspravljalo, predlagatelj akta je
duzan prije ponovnog podnosenja istoga prijedloga razmo-
triti misljenje, primjedbe i prijedloge iznesene u raspravi na
sjednici Vijeca i u radnim tijelima, te obrazloziti zasto iste
nije mogao usvojiti.

Vije¢e moZe u tijeku rasprave, na prijedlog vecine cla-
nova Vijeca, osnovati povjerenstvo za utvrdivanje prijed-
loga zakljucka koje ¢e podnijeti prijedlog zakljucka na
istoj ili na sljedecoj sjednici.

8. Glasovanje

Clanak 105.

Glasovanje na sjednici je javno osim ako Vijece, na pri-
jedlog najmanje 1/3 ¢lanova Vijeca, ne odluci veéinom gla-
sova ¢lanova Vijeéa da se o nekom pitanju glasuje tajno.

Javno glasovanje provodi se dizanjem ruku.

Predsjednik Vijeca poziva clanove Vijeca da se izjasne,
tko je »za « prijedlog, tko je »protiv« prijedloga, te tko
se suzdrzao od glasovanja.

U slucaju da se dizanjem ruku ne moZe utvrditi tocan
rezultat glasovanja, glasuje se poimenicno.

Poimenicno se glasuje i kada to odluci Vijeée vedinom
nazocnih ¢lanova Vijeca na prijedlog predsjednika Vijeca,
1/3 ¢lanova Vijeca ili kluba clanova Vijeca.

Kod utvrdivanja dnevnog reda glasuje se »za« ili »pro-
tiv« prijedloga.

Ako se prilikom glasovanja o amandmanu, za njegovo
prihvacanje izjasni manje od broja potrebnog za njegovo
prihvacanje, predsjednik Vijeca utvrdit ¢e da amandman
nije prihvacen.

Ako se provodi poimeni¢no glasovanje, predsjednik
Vijeca prozvat ¢e ¢lana Vijeca, koji se tada izjasnjava da
li je »za«, »protiv« ili »suzdrZan« od glasovanja.

Po zavrsetku prozivanja, ponovno se prozivaju ¢lanovi
Vijec¢a za koje je utvrdeno da nisu glasovali.

Glasove prebrojava predsjednik Vijeca, odnosno osoba
koju on ovlasti.

Clanak 106.

Rezultat glasovanja objavljuje predsjednik Vijeca.

Predsjednik Vijeéa ponovit ¢e glasovanje i ponovno
objaviti rezultat glasovanja na zahtjev ¢lana Vijeca koji
zatraZi provjeru glasovanja.

Clanak 107.

Tajno glasovanje provodi se glasackim listi¢ima. Gla-
sacki listici iste su veli¢ine, oblika i boje, te ovjereni peca-
tom Vijeca.

Ako se glasuje o prijedlogu kandidata, na glasackom se
listi¢u kandidati navode imenom i prezimenom prema abe-

cednom redu prezimena, a zaokruzuje se redni broj ispred
imena i prezimena pojedinog kandidata.

Kod glasovanja o pojedinom prijedlogu, pitanje mora
biti postavljeno jasno, a glasuje se »za« ili »protiv«
odnosno »suzdrZzan« prema uputi na listicu.

Glasacke listice priprema sluzbenik Op¢ine.

Predsjedniku Vijeca kod tajnog glasovanja pomaze slu-
7benik Opdine i ¢lan Vijeca kojeg odredi predsjednik.

Clan Vijeda kojega je predsjednik odredio da mu
pomaZe kod tajnog glasovanja, nazocan je kod glasacke
kutije.

Glasuje se osobno, jednim glasackim listicem.

Nevazedi je listi¢ koji je nepopunjeni, na kojem su dopi-
sana nova imena ili se ne moZe na siguran nacin utvrditi za
koga je ili za $to ¢lan Vijeca glasovao.

Na utvrdivanje rezultata glasovanja prelazi se nakon S$to
predsjednik Vijeca utvrdi da je glasovanje zavrseno.

Rezultat glasovanja utvrduje se na osnovu predanih gla-
sackih listica.

Predsjednik Vijeca objavljuje rezultat glasovanja na istoj
sjednici na kojoj je provedeno tajno glasovanje.

U slucaju ponovnog glasovanja sjednica se prekida radi
pripreme novih glasackih listica.

Ponovno glasovanje provodi se po istome postupku.

XII. ZAPISNIK

Clanak 108.

O radu na sjednici Vijeca vodi se zapisnik.

Zapisnik sadrzi osnovne podatke o radu sjednice, sudje-
lovanju u raspravi, te o donesenim odlukama.

U zapisnik se unosi i rezultat glasovanja o pojedinoj
temi.

Clanak 109.

Svaki ¢lan Vije¢a ima pravo na pocetku sjednice iznijeti
primjedbe na zapisnik prethodne sjednice.

O osnovanosti primjedbe na zapisnik odlucuje se na
sjednici bez rasprave. Ako se primjedba prihvati, izvrsit
¢e se u zapisniku odgovarajuca izmjena.

Zapisnik na koji nisu iznesene primjedbe, odnosno
zapisnik u kojem su suglasno s prihvacenim primjedbama
izvrSene izmjene, smatra se usvojenim.

Clanak 110.

O izradi zapisnika Vijeca brine Jedinstveni upravni
odjel.

Usvojeni zapisnik potpisuje predsjednik Vijeca i sluzbe-
nik Jedinstvenog upravnog odjela, odnosno zapisnicar.

Izvornik zapisnika pohranjuje se u pismohrani Op¢ine
Malinska - Dubasnica.

Clanak 111.

Sjednice Vijeca tonski se snimaju ukoliko postoje teh-
nicki preduvjeti za isto.

Procelnik jedinstvenog upravnog odjela ili osoba koju on
ovlasti duZan je ¢lanu Vijeca na njegov zahtjev, omoguciti
da poslusa tonske snimke sjednice, a prema potrebi i
reprodukciju tonskog zapisa.

Tonski zapis pohranjuje se u pismohrani Op¢ine Malin-
ska - Dubasnica.

XIII. JAVNOST RADA

Clanak 112.
Rad tijela Op¢ine Malinska - DubaSnica je javan.
Tijela Op¢ine Malinska - Dubasnica duZna su upoznati
javnost o obavljanju poslova i izvjeStavati o svom radu
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putem sredstava javnog priopc¢avanja ili na drugi prikladan
nacin.

Na sjednici Vijea mogu biti nazocni izvjestitelji javnih
glasila i elektronskih medija, kojima se dostavljaju pozivi
za sjednicu, prijedlozi akata i drugi materijali o kojima
Vijece raspravlja.

Clanak 113.

Gradani i predstavnici zainteresiranih pravnih osoba
imaju pravo prisustvovati sjednicama Vijeca s time da su
duzni najaviti svoju nazocnost osobno, telefonom, faksom,
elektronickom posStom ili pisanim putem predsjedniku
Vijeéa putem Jedinstvenog upravnog odjela Op¢ine najka-
snije 24 sata prije odrZavanja sjednice.

Gradani su duzni navesti ime i prezime i adresu stanova-
nja, a pravne osobe duzZne su navesti naziv i adresu tvrtke
te imena i prezimena osoba koje ¢e biti nazo¢ne sjednici.

Predsjednik Vijeca moZe ograniciti broj gradana koji pri-
sustvuju sjednici zbog prostornih uvjeta i odrZzavanja reda
na sjednici.

Gradani koji prisustvuju sjednici Vije¢a ne smiju ometati
njezin rad, niti ukljucivati se u raspravu.

Clanak 114.

Radi Sto potpunijeg i tocnijeg izvjeS¢ivanja javnosti o
radu Vijeca i radnih tijela, mogu se davati sluZzbene izjave
i odrZavati konferencije za novinare.

Sluzbene izjave o radu Vijeca daje predsjednik i druge
osobe koje na to ovlasti predsjednik, a konferencije za
novinare odrZavaju se kad to odluci Vijece ili predsjednik
Vijeca, a sluZzbene izjave o radu radnog tijela Vijeca daje
predsjednik radnog tijela.

O radu Opéinskog vijeca javnost se obavjeStava putem
sredstava javnog priopcavanja, oglasne ploce i objavom
na web stranicama i drugim publikacijama Opc¢ine Malin-
ska - Dubasnica.

Clanak 115.

Od dostupnosti javnosti izuzimaju se oni materijali
Vijeca koji u skladu sa posebnim propisima nose oznaku
tajnosti.

Procelnik upravnog odjela Opéine odreduje nacin postu-
panja s aktima koji su oznaceni odredenim stupnjem
povijerljivosti.

XIV. OBAVLJANJE STRUCNIH, ADMINISTRA-
TIVNIH I DRUGIH POSLOVA

Clanak 116.
Obavljanje struc¢nih, administrativnih i drugih poslova

vaznih za rad Vijea organizirat ¢e se u Jedinstvenom
upravnom odjelu.

XV. PRIJELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 117.

Ovaj Poslovnik stupa na snagu danom objave u »Sluzbe-
nim novinama« Primorsko-goranske Zupanije.

Clanak 118.

Na dan stupanja na snagu ovoga Poslovnika prestaje
vaziti Poslovnik Opéinskog vije¢a Opcine Malinska -
Dubasnica (»Sluzbene novine Primorsko-goranske Zupa-
nije« broj 14/02).

Klasa: 012-03/09-01/1
Ur. broj: 2142/05-01-09-2
Malinska, 15. srpnja 2009.

_ OPCINSKO VIJECE
OPCINE MALINSKA-DUBASNICA
Predsjednik
Op¢inskog Vijeca
Josip Sormili¢, v.r.
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